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ANDRZEJ KOTECKI

GDANSK

Jeszcze w sprawie

Motto:

Otwoérz szeroko oczy i rozejrzyj
sie, czy kto$ nie potrzebuje troche
twego czasu, troche twojej uwagi.
Moze jest chory albo niedotezny.
Moze starzec, a moze dziecko. Nie
pomin okazji, gdy mozesz co$ z

siebie ludziom ofiarowaé jako
cztowiek;

Albert Schweitzer

Czytelnictwo ludzi niewidomych jest

SciSle zwigzane z dwiema formami ,wy-
dawniczymi”, mianowicie starsza, jaka
jest ksigzka brajlowska, oraz znacznie
miodszg od niej tzw. ,ksigzkg moéwiong”.
I ta3 wiasnie formg chciatbym sie zajac.
Jak wiadomo, ta forma stymulowania
»czytelnictwa” ludzi niewidomych jest
coraz chetniej wykorzystywana. Jednakze
obecne trudnosci gospodarcze kraju staja
na przeszkodzie rozwijaniu i wzbogacaniu
sieci bibliotek ksigzki mowionej. Spowo-
dowane jesit to faktem, iz dotagd popularne
na rynku magnetofony kasetowe czy szpu-
lowe zniknety z potek sklepowych, a te,
kfére pozostaty, sa bardzo drogie. Z kolei
cena czesto nie ma zadnego zwigzku z
jakoscig sprzetu.

Wielokrotnie mowito sie o potrzebie
skonstruowania najprostszego magnetofo-
nu kasetowego z przeznaczeniem wykacz-
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,Ksigzki mowionej”

nie dla ludzi niewidomych i punktow
udostepniania ksigzki moéwionej. Miat .to
by¢ magnetofon prosty w obstudze, nieza-
wodny, a stwarzajacy dogodne warunki do
odtwarzania kaset. Za celowos$cig produ-
kowania tego typu sprzetu przemawia
podstawowy aspekt — dobro c”owieka
niepetnosprawnego, dazenie do stworzenia
mu warunkéw wzglednie normalnego zy-
cia. Odpowiedni sprzet mogtby réwniez
umozliwi¢  ludziom  niepetnosprawnym
zdobywanie wyksztatcenia na miare ich
osobistych ambicji.

W tego typu sprzet mozna by byto wy-
posazy¢ takze biblioteki szpitalne, ktdre
udositepniatyby go chorym nie mogacym
z powodu réznych schorzen czytaC ksigzek
czarnodrukowych. Bytby to ogromny krok
naprzéd w organizacji biblioterapii w
szpitalnictwie polskim, umozliwiajacy wie-
lu unieruchomionym chorym zapomnienie
0 wiasnych kitopotach i przeniesienie sie
w obszary literatury.

Idealnym rozwigzaniem byfolby réwniez
dostosowanie do sprzetu odtwarzajacego
stuchawek, ktoére pozwalatyby na indywi-
dualne odbieranie nagranej tresci, szcze-
gélnie w przypadkach szpitali czy biblio-
tek, gdzie niezbedne jest stworzenie' wa-
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runkéw do przestuchiwania réwnoczesnie
kilku itaSm. Oczywiscie przy podjeciu wy-
zej proponowanych prac podstawowym
kryterium powinien by¢ fakt, iz sprzet
ten rna byC przeznaczony tytko i wytgcz-
nie dla zamknietego kregu odbiorcow:
Polskiego Zwigzku Niewidoimych, Mini-
sterstwa Zdrowia i Opieki Spotecznej oraz
bibliotek reprezentowanych przez SBP.

Nastepng sprawg z tym zwigzang jest
kwestia kaset. Wiadomo, ze rynek nasz
obecnie cierpi na brak tego towaru. Jed-
nakze na taki cel jak umozliwienie na-
gran tekstow literackich czy popularno-
naukowych dla ludzi niepetnosprawnych
powinny znalez¢ sie $rodki, a PZN,
MZiOS oraz MKiS wespot z SBP powinny
czyni¢ wszelkie starania o to, by dla na-
gran ksigzki iméwionej zapewni¢ staty
doptyw czystych kaset, w ilosciach dosta-
tecznych na pokrycie zapotrzebowania na
najbardziej poszukiwane i przydatne ty-
tuty.

Tu dotykamy niezmiernie waznej spra-
wy. Chodzi bowiem o to, co jest nagry-
wane. Wiadomo, iz nie mozna liczy¢ na
to, ze pozycje ukazujgce sie na rynku
wydawniczym bedg réwnocze$nie wyda-
wane w formie kaset. Jest jednakze inne
rozwigzanie. Moim zdaniem najwiekszg
»bibliotekg ksigzki méwionej” jest Polskie
Radio. Przeciez wszystkie jego programy
w ciaggu roku emitujg przez wiele go-
dzin audycje literackie, ot, chociazby cykl
nadawany w programie Il — ,Co wie-

cz6r powies¢ w wydaniu dzwiekowym”.

Te tasmy to wspaniata biblioteka klasyki
literatury S$wiatowej i naszej rodzime;.
A do tego jeszcze dochodzi po kilka od-
cinkdw prozy i poezji dziennie w kazdym
programie, za$ w niedziele i Swieta teatr
PR.

Nalezataby wiec jak najszybciej przy-
stagpi¢ do dziatan, ktére miatyby na celu

wydobycie z lamusa i odkurzenie tej
wspaniatej zawartosci archiwéw radio-
wych. Konieczne wydaje sie tu Sciste

wspotdziatanie Polskiego Radia, Polskiego
Zwigzku Niewidomych oraz SBP — pier-
wszej instytucji jako ,fundatora” goto-
wych nagran, zas PZN i SBP jako kon-
sultantéw w doborze materiatow. Inicja-
tywy takie moga by¢ podjete zaréwno na
szczeblu centralnym, jak i w poszczegdl-
nych wojewddztwach. Nawigzanie wspot-
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pracy pomiedzy rozgto$niami regionalnymi
PR i zarzadami okregéw PZN i SBP mo-
gtoby w szybkim czasie, przy niewielkim
naktadzie kosztéw, zaowocowaé¢ wzboga
ceniem ksiegozbioréw, a prawdopodobnie
i wzrostem czytelnictwa ludzi niepeino-
sprawnych, w tym przede wszystkim nie-
widomych.

Doda¢ nalezy, iz szanse tego wzboga-
cenia dotyczg zarébwno dziedziny lite-
ratury dla dorostych, jak i dla dzieci,
ktére stanowiag grupe czytelnikdbw wyma-
gajacych szczeg6lnej troski i opieki. Wy-
robienie w najmtodszych nawyku czyta-
nia ,ze stuchu” moze by¢ tym bodzcem,
ktéry w przysztosci nie pozwoli im na
stanie na uboczu zycia, ktory spowoduje,
ze beda petnosprawnymi i petnowartoscio-
wymi cztonkami spoteczenstwa.

Zdaje sobie sprawe, iz jednym z gtow-
nych argumentéw przeciw przedstawionej
propozycji moze by¢ stwierdzenie: skoro
radio nadaje... Oczywiscie! Lecz trudno
zadac, by cztowiek niepetnosprawny, ktory
nierzadko wykonuje prace chatupnicza,
czy tez poza miejscem zamieszkania, S$le-
czat nad radioodbiornikiem. Czesto au-
dycji stucha przypadkowo. Dlatego zaréw-
no powyzszy argument, jak i ten, iz
mozna audycje nagrywaé¢ samemu, jest —
z powodow juz wczesniej przedstawionych
— bezpodstawny.

Jedyne i nadrzedne dobro, jakim po-
winnismy sie kierowaé, to umozliwienie
dostepu ludziom niepetnosprawnym do
tych wartosci, ktdre pozostatej czesci spo-
teczenstwa przychodzg bez wigkszego wy-
sitku. Jest olbrzymia szansa uatrakcyjnie-
nia i urozmaicenia zbioréw ksigzki mo-
wionej, przyczynienia sie do zaspokojenia
potrzeb i aspiracji oraz do podniesienia
kwalifikacji zawodowych i naukowych
ludzi, ktoérzy pragng by¢ przydatni po-
mimo ich odmiennosci. Musimy sobie u-
zmystowié, iz to wiasnie dzieki mdwieniu
ksigzek dociera do nich piekno stowa i
gtebia tresci. Ukryta melodyka wyrazu,
zdan czy calych fraz pozwala im widzie¢
to, czego czesto nie zauwazamy w stowie
czarnodrukowym. | chocby juz tylko dla
samych tych wartosci jest sens rozpoczaé
dziatania, o ktérych powyzej staratem sie
przekona¢ czytelnika.



HENRYK HOLLENDER

WARSZAWA — INSTYTUT BIBLIOTEKOZNAWSTWA
I INFORMACJI NAUKOWEJ UW

KTO PUSCI POGIEBIARKE?

Niniejsze uwagi zostaty sprowokowane
artykutem Jana Burakowskiego*, nie sta-
nowig jednak proby potemiki z jego te-
zami, nie wynikaja réwniez z pragnienia,
aby glosi¢ ich stusznos¢. Nie wiem, czy
anatiza, jakiej dokonuje Burakowski, jest
celna. Jako outsider pracujagcy w uniwer-
syteckim instytucie bibliotekoznawstwa
moge jedynie podejrzewaé, ze jesit, o0
wiete wszakze wazniejsze wydajg mi sie
zakres i metoda rozwazan autora. Ukaza-
nie probteméw jako probteméw, a nie
jako zestawdw spostrzezen, oraz dazenie
do sformutowania ogdtnej diagnozy sg w
moim przekonaniu zasadniczymi zaletami
tej publikaciji.

Burakowski domaga sie, aby kompe-
tentna i odpowiednio zinstytucjonalizowa-
na grupa zaczeta robi¢c w Polsce spojna
polityke biblioteczng. Chciatoby sie tu do-
powiedzie¢c — moze wecale nie po mysli
autora — w jakich warunkach taka po-
lityka moze sie narodzi¢. Ot6z jej pod-
stawg i poczatkiem wydajg imi sie nie
tylko i nie tyle pewne korzystne struk-
tury organizacyjne czy gospodarcze, lecz
ulotny fenomen, ktéry w krajach anglosa-
skich nosi z lekka pretensjonalng nazwe
filozofii bibliotekarstwa.

Filozofie takag mozna rozumie¢ jako
swoistg ideologie pracy bibliotecznej. Je-
stem wprawdzie nauczony traktowac z
rezerwg to stowo i to pojecie, sadze jed-
nak, ze jaka$ dawka ideologii potrzebna
jest kazdej pracy oS$wiatowej. A polskie
bibliotekarstwo jest nie tylko biedne, ale
i suche. Kotaczg sie po nim cienie Kilku
ideologii, ale ich moc ozywiajgca dawno
juz wyparowata.

Jest wiec $lad archaicznego przekona-
nia, ze ksigzka estanowi dobro wyjgtkowe
i nadzwyczajnej wagi, a ksigznice nalezy
uczyni¢ w pierwszej kolejnosci miejscem
jej kultu. Jest tez myslenie o hibliote-
karstwie jako o systemie ustugowym dla

*J. Burakow ski:
»Poradnik Bibliotekarza”
—159, nr 9's. 211—216.

Biblioteczne mielizny.
1983 nr 7/8 s. 15—

uposledzonych materialnie lub kulturowo
grup. Konsekwencjg takiego ujecia jest
nawykowe utrzymywanie stuzb bibliotecz-
nych na elementarnym poziomie: kto w
mrozny dzien ustawia na ulicy garkuch-
nie, nie bedzie sie przejmowat, jesli w
zupie zabraknie tej czy innej przyprawy.
Jest wreszcie duch statystyki i piesni ma-
sowych, akademii i kwietno-ptdciennych
dekoracji, duch, ktéry nie przestaje stra-
szy¢, bo dysponuje wiasnym, wcigz wcale
solidnym zamczyskiem: oficjalng obycza-
jowoscig polityczna.

Te trzy modele — pseudopozytywisty-
czny, filantropijny i stalinowski — przy-
chodza mi w tej chwili do gtowy; podej-
rzewam, ze z tatwoscig mozna by wy-
mieni¢ kilka innych. Nie jest istotne, czy
byty one dbbre czy zile, sensowne czy
bezsensowne. Kazdy z nich jako$ sie tam
mogt spetnia¢ w swoim czasie. Jest wazne,
Ze teraz te wzorce sg bardzo nieaktualne.
Nic dziwnego, ze nie ma ludzi, ktérzy
chcieliby je urzeczywistniaé, ktorzy z
wiarg wprowadzaliby je w zycie. Reali-
zowany model pracy z czytelnikiem jest
wiec nijaki — i czytelnicy nogami gto-
sujag przeciwko niemu. Modele propono-
wane natomiast to najczes$ciej menadzer-
skie wyliczanki: bibliobusy, normy, prag-
matyki, siatki ptac.. Dla 'kogo caty ten
arsenat? Jaki duch ma sie kotata¢ w
tych maszynach?

Polskie bibliotekarstwo jest szare i
smutne, pozbawione polotu i nawet nie
zakompleksione, bo kompleksy rodzg sie
z niezaspokojonych ambicji, ktérych ono
bynajmniej nie przejawia. Nie trzeba
zreszta mnozy¢ przymiotnikbw — nie
znam zjadliwszego paszkwilu na polska
guasi-filozofie biblioteczng niz typowe
»Kalendarium rocznic wydarzenn kultural-
nych na 1983 rok”, twor jakiego$ odpo-
wiedzialnego gabinetu warszawsikiej Bi-
blioteki  Publicznej, potezna dzwignia
drobnomieszczanskich gablotek i przypi-
nanek na stomianej macie. Wydarzeniami
sg tu nazywane narodziny lub zgony roz-
maitych wielkich ludzi, przy czym nie
jest jasne, dlaczego np. Karol Irzykowski
tylko sie urodzit, a John Galsworthy wy-
facznie zmark. By¢ moze kto§ w Biblio-
tece jest dumny, ze nie pomingt w tym
zestawie Franza Kafki albo, moj Boze,
Edmunda Osmarnczyka, ale przeciez w
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takim dokumencie sensowny dobér naz-
wisk jest niemozliwy i prézno bysmy gto-
wili sie, czemu jest Nitsch, a nie ma
Nietzschego. Zte jest w ,,Kalendarium” to,
ze uczy ono mysSlenia etykietikami: od
neutralnych (,kompozytor rosyjski”) po
mocno arbitralne (,czionek Swiatowej
Rady Pokoju”). Wszystkie te etykietki sg
réwnie Ibezemocjonalne, a .w swojej ma-
sie — ogtupiajace, bo co z tego, ze Stend-
hal wielbit Rewolucje Francuskg, ze Bi-
blioteke Narodowg utworzono formalnie
2411 1928 r., ze Albrecht Dlrer byt naj-
wybitniejszym kim$ tam, a Paul Gauguin
zwyktym postimpresjonistg, i ze to wszy-
stko zaczeto sie dwiescie, piecdziesigt piec,
czterysta piecdziesigt pie¢ czy sto trzy-
dziesci pie¢ lat temu? Pisze Burakowski, ze
bibliotekarze uciekajg do urjedow gmin-
nych. Prosze pana, oni juz tam sg: siedzg
po uszy w tej kulturze, celebrujg Dzien
Hutnika i czekajg na swoj Dzieri Starsze-
go Referenta!

Skarzyta mi sie kiedy$ na egzaminie
studentka zaoczna, ze do prowadzonej
przez nig wypozyczalni dla dorostych w
nowym osiedlu mieszkaniowym przycho-
dza jedynie emeryci, i to nieczesto. Wy-
obrazajgc sobie, iz wiem, co bibliotekarze
lubig najbardziej, zapytatem jg o mio-
dziez. Dowiedziatem sie, ze dookota bi-
blioteki snujg sie wprawdzie punki, ale
tych nie interesuje wypozyczanie czego-
kolwiek; po prawdzie to i nie wiadomo,
jak z takimi rozmawiac.

Jestem pewien, ze studentka byfa tzw.
sumiennym pracownikiem, ale rezygnacje
z préby pozyskania punkéw uwazam za
objaw  nieumiejetnosci  profesjonalnego
dziatania. Wszak bibliotekarz zdaje sobie
sprawe, ze wiekszo$¢ jego klienteli — nie
tylko siedmiolatki — nie jest zbyt gtebo-
ko zanurzona w tradycjach przekazu pi-
semnego lub tez kultywuje je w sposob
»nieksigzkowy”. | bibliotekarz powinien
wiedzie¢, jakiego rodzaju dokumenty za-
spokojg tego niekonwencjonalnego odbior-
ce... nie, bibliotekarz tego wiedzie¢ nie
musi, on powinien jedynie poradzi¢ sobie
ze znalezieniem zrodta informacji o tych
dokumentach.

W czasie, kiedy rozmawialismy, war-
szawskie puniki gromadzity sie w klubie
Remont; dziatat Henryk Gajewski, wycho-
dzito pisemko ,,Post”. Nie bytoiby dziwpe.
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gdyby biblioteka miata dobry sprzet ele-
ktroakustyczny, ale wiem™ ze inicjatywe w
tym zakresie zduszg rozmaite trudnosci
obiektywne. Wiec moze tylko maty mag-
netofon i kasety z unikalnymi nowos-
ciami, puszczane punkom w okres$lonych
dniach i godzinach. Warto by nawet skroé-
ci¢ nieco godziny otwarcia biblioteki dla
emerytow, zeby bibliotekarka mogta po-
jecha¢ i poszukaé tych kaset. Sam bym
jej pomogt zdoby¢ to i owo. No i infor-
macja — zywiot biblioteki, a wiec ogtosze-
nia o koncertach i imprezach, a wiec
wspomniane pisemko. Jesliby wolwczas
okazato sie, ze miodziezy z osiedla wecale
nie interesuje muzyka ani tworczosé lite-
racka punkow’, lecz tylko rézowe czuby,
mo jest wielce praw'dopodobne, to bytoby
to jeszcze jedno rozczarowanie — ale roz-
czarowanie prawdziwie zawodowe.

Péttora roku temu, w czasie obozu ko-
ta naukowego studentéw bibliotekoznaw-
stwa UW, zastaliSmy znajomg bibliote-
karke we wsi gminnej koto Kartuz na
malowaniu plakatéw. Plakaty ezapowiadaty
jaka$ impreze regionalng. Nie wiem, czy
malowata je jako bibliotekarka, czy jako
dziataczka wprzegnieta w jaka$ cepeliade.
Zdaje sie jednak, ze dziewczyna, wycho-
wana w ,,gburskiej” rodzinie kaszubskiej,
nie sztaby na byle co. Kultura ludowa
Kaszub, oparta oczywiscie na przekazie
ustnym, wyt'worzyla bogatek tradycje mu-
zyczne i gawedziarskie. Czemu biblioteka
gminna nie miataby pracowaé na rzecz
ich podtrzymania? Spér o podziat koim-
petencji miedzy bibliotekg i domem kul-
tury pachnie mi tu akademizmem; dom
kultury nie zrobi sam az tak wiele, a
zresztg tam tez siedzi jaki$ superkonfor-
mistyczny polonista. Lepiej pomieszac
funkcje, nizli uczestniczy¢ w kolonizowa-
niu wiasnego terenu przez kulture war-
szawsko-galicyjska w jej najbanalniejszym
wydaniu, tak jak nasza studentka zaocizna
chciata kolonizowa¢ punkéw za pomoca,
na przykfad, Romana Bratnego.,

Polskie bibliotekarstwo publiczne stoi
powiescia, cho¢ sto i nieco mniej lat temu,
u progu swoich narodzin, bardzo sie jej
wystrzegato. Powiescig z trwatego kanonu
dziet poczytnych, nie nowoscig, nie dy-
skusjg literackg i nie' modg nawet. W
latach 1980—1981 zupeinie zlekcewazyto
gtodne informacji — i dopiero zaczynajace



sobie ten gtéd uswiadamia¢ — spoteczen-
stwo; teraz omija z daleka tak istotne
zjawiska jak ruch konsumentéw czy choc-
by wiasnie owo zdumiewajgce przesta-
wienie sie¢ milionéw miodziezy na prze-
kaz muzyczny. A przeciez wszystko to sa-
tematy par excellence biblioteczne, ob-
roste publikacjami, drukowanymi, tatwe do
wprowadzenia w obieg bez przerabiania
lokali na dyskoteki czy sale wiecowe. |
bez kwestionowania jednej z podstawo-
wych funkcji biblioteki, jakag jest wypozy-

czanie dobrej ksigzki ,do czytania” — co
wszyscy akceptujemy i z czego sami Kko-
rzystamy.

Kt6z zatem moze pusci¢ pogtebiarke na
biblioteczne mielizny? Nie jestem prakty-
kiem i trudno mi wypowiadac¢ sie w tej
sprawie. Instytuty -bibliotekoznawstwa nie
podejmowaty dotad takich zadan; miaty
zreszta prawo zupeinie inaczej wyobra-
za¢ sobie swojg role. Niemniej chciatoby
sie czasem rozréznia¢ absolwentd-w po-
szczegOlnych uczelni po reprezentowanych
przez nich szkotach myslenia o bibliotece.
O absolwentach warszawskich da sie po-
wiedzie¢ przynajmniej, jakich szkoét nie
reprezentujg — nie reprezentujag miano-
wicie zadnej z trzech wymienionych na
wstepie. Trudno jednak uwaza¢ to za
wielkie osiggniecie.

Niezbyt wierze w mozliwos¢ wykoncy-
powania filozofii bibliotecznej przez ja-
kie$ ciato urzedowe. Takie zespoly sta¢
na upowszechnianie ,filozofii juz istnie-
jacych. Droge do poprawienia jakosci bi-
bliotekarstwa upatrywatbym raczej w me-
chanizmach, by tak rzec, wolnorynkowych.
Niech podziata inicjatywa, przyktad, dobry
wzor, inspirujagce przedsiewziecie o za-
siegu lokalnym. Niech powstang biblio-
teki inne od catej reszty i niech im bedzie
wolno cala te reszte zawstydzi¢ —doborem
ksiegozbioru, repertuarem ustug, uznaniem
(albo irytacja), jakie wzibudzg we wsi czy
w dzielnicy.

Nie sadze, by bibliotekarstwo kiedykol-
wiek rozwijato sie inaczej; nie inaczej

rozwijaty sie tez wszelkie spoteczne sy-
stemy wymiany informacji; Siostra biblio-
teki publicznej, szkota powszechna, wieto-
krotnie siegata po taki wiasnie $rodek za-
radczy. Kiedy o$wiate ogarnia zupetna
martwota, zawsze jakiej$ garstce entuzja-
stbw udaje sie wytowi¢ ze zuniformizo-
wanej catosci kilka placéwek i nada¢ im
whasne, ,autorskie” oblicze. Szkoty takie
zyskujg zwykite status eksperymentalnych,
bo jako$ trzeba uzasadni¢ ich istnienie,
ate ich inicjatorzy godza sie na taka ety-
kietke jako na zio konieczne — oni nie
eksperymentujg, oni przywracajg szkole
ludzkie oblicze, eksperymentuje ich zda-
niem — i to w spos6b dotkliwy — przy-
tlaczajaca wiekszos¢. Jest -wiec wroctaw-
ska ' Szkota Przysziosci, isg inne nieco
przedsiewziecia w Warszawie, jest maty
margines -szk6t prywatnych, z ktérych
cze$¢ znana jest z wysokiego poziomu na-
uczania i glebokiej wiezi emocj-onatnej
faczacej wyktadajacych z uczniami. Trud-
no jest oszacowaé, jaki jest wptyw szkét
nietypowych na typowe; z pewnoscig te
typowe bytyby jeszcze bardziej podo-bne
do siebie nawzajem, gdyby nie -stato tam-
tych, poszukujacych. W zadnym jednak
wypadku nie wolno utozsamia¢ tego ze
zwyktym windowaniem instytucji lepszych
przez gorsze. W przyjetej u nas konwencji
mieszczg sie naturalnie biblioteki lepiej i
gorzej pracujace. Teraz przyszedt czas,
aby nie gubigc niczego z ich dorobku te
konwencje zmienic.

Uruchommy Kkilka nowych bibliotek,
obsadzmy je ludzmi, ktérzy wczesniej u-
Agodnili miedzy sobg, o co im -chodzi, po-
zwolmy im wspotpracowaé z tymi, kt6-
rych bibliotekarstwo rzeczywiscie intere-
suje. Moze trzeba bedzie na ten cel wy-
tozy¢ jakie$ pienigdze, moze rozluzni¢ ja-
kie$ powielaczowe przepisy, moze jeszcze
troche podyskutowaé. Bez kilkunastu hib-
liotek, ktore znalaztyby sie nagle na us-
tach  $rodowiska, cata nasza przez lata
lepiona krajowa sie¢ stanie sie niebawem
wielkim niemowa.
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WARSZAWA — MKiS
Biblioteki publiczne

na Wegrzech

Ogdlnokrajowa sie¢ biblioteczna na
Wegrzech sktada sie z trzech zasadniczych

ogniw: bibliotek publicznych, bibliotek
zwigzkowych i bibliotek szkolnych. Do
najstabszych cztonéw tej sieci zaliczajg

sie biblioteki szkolne

Organizacja sieci bibliotek publicznych
jest dostosowana do struktury administra-
cyjnej. Kraj jest podzielony na 19 woje-
wodztw, a w kazdym z nich jest woje-
wodzka biblioteka publiczna -.

Wyrdznia sie tu, poza bibliotekami wo-
jewodzkimi, nastepujace placéwki: biblio-
teki miejskie (varosi konyvtar), biblioteki
miejsko-powiatowe (varosi-jarasi konyv-
tar), gminne (kozségi konyvtar) oraz bi-
blioteki gminne rejonowe (korzeti kényv-
tar).

W r. 1983 spoteczenstwo Wegier dyspo-
nowato siecig liczacg 4842 biblioteki pu-
bliczne. Sie¢ te wspomaga ponad 4,5 tys.
bibliotek zwiazkowych, ktérych sytuacja
finansowa i kadrowa nalezy do bardzo
dobrych. Dziata tu rowniez 120 bibliotek
specjalnych i naukowych, a wsrdéd nich
sze$¢ (nastepujacych bibliotek centralnych:
— Biblioteka Narodowa,

— Centralna Biblioteka Techniczna (dzia-
fajaca IW ramach Centrum INTE),

—Centralna Biblioteka Rolnicza,

— Krajowa Biblioteka Pedagogiczna i

Muzeum Pedagogiczne,

— Biblioteka Literatury Obcej im. M

Gorkiego,

— Centralna Biblioteka Lekarska.

Nadzér nad bibliotekami sprawuje Mi-
nisterstwo Oswiaty i Kultury poprzez wy-
dzielong komoérke organizacyjng — Wy-
dziat Bibliotek.

Podstawe formalno-prawng dziatalnosci
bibliotek na Wegrzech daje ustawa o bi-
bliotekach, nowelizowana w r. 1976.

‘ Jest to opinia Biblioteki Narodowej i Kra-
jowej Biblioteki Pedagogicznej.

*Kraj podzielony jest ponadto na 5 makro-
regionow.
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W zaspokajaniu potrzeb czytelniczych
najwiekszy udziat majg biblioteki pub-
liczne. Pod koniec 1982 r. liczba zareje-
strowanych w nich czytelnikéw wynosita
1605 627, co stanowito 15% og6tu ludnosci
na Wegrzech 3 Podobnie jak w Polsce, w
liczbie zarejestrowanych czytelnikéw zna-
czny jest odsetek dzieci i mtodziezy —wy-
nosi 42,6%.

Sytuacje lokalowg bibliotek publicznych
najlepiej charakteryzujg nastepujace dane:
ogotem powierzchnia biblioteczna wynosi
258 742 m2, a wiec S$rednio na 100 mie-
szkancow przypada 24 m2, na 100 czytel-
nikow — 161 m2; z liczby og6lnej zbio-
row na 1 m2 przypada 129 toméw. Dodaé
nalezy, ze na 4842 biblioteki az 1172 nie
miaty wiasnego pomieszczenia.

W bibliotekach publicznych zatrudnio-
nych jest 3855 pracownikow etatowych
oraz znaczna liczba pracownikéw nie-
etatowych.

POMOC
NA

Wazng role w udzielaniu pomocy meto-
dycznej bibliotekom wegierskim, a w
szczegblnosci  bibliotekom  publicznym,
spetnia Centrum Bibliotekoznawstwa i Me-
todyki Bibliotecznej Biblioteki Narodo-
wej w Budapeszcie (Orszagos Széchényi
Konyvtar Kényvtartudomanyi és Modszer-
tani Kozpont). Centrum zatrudnia 55 0sob,
specjalistdiw z réznych dziedzin bibliote-
karstwa i dyscyplin pokrewnych.

Od szeregu lat, z niewielkimi tylko
zmianami, dziatalno$¢ metodyczna i nau-
kowo-badawcza prowadzona jest przez na-
stepujgce komérki Centrum:

— Woydziat d.s. Rozwoju Sieci, Koordy-
nacji i Inspekcji — zajmuje sie planowa-
niem i nadzorem nad réznymi sieciami
bibliotecznymi, a takze statystykag biblio-
teczng i dziatalnoscig legislacyjna,

— Wydziat Technologii Bibliotecznej —
programuje dziatalno$¢ bibliotek w zakre-
sie mechanizacji bibliotek, urzadzania bi-
bliotek, gromadzenia i udostepniania ma-
teriatbw audiowizualnych, ustalania sy-
stemu analiz itp.,

— Woydziat d.s. Metodologii, Badan i
Ksztatlcenia — podejmuje problemy z za-

INSTRUKCYJNO-METODYCZ-

* Teleplileseink kényvtari ellatdsa. A tanacsi
konyvtéarak statisztikai adatai. Teke 82 Buda-
pest 1983,



kresu pedagogiki, socjologii i psychologii
czytelniotwa oraz kierowania czytelnic-
twem,.

— Wydziat d.s. Ksiegozbiordw i Biblio-
grafii wydaje dwutygodnik ,,Nowe
Ksigzlki”, w ktérym recenzowane isg no-
wosci wydawnicze oraz znajdujg sie zale-
cenia dotyczace zakupu dla poszczegol-
nych typéw bibliotek; ,Nowe Ksigzki”
stanowig podstawe do zamowien biblio-
tecznych realizowanych centralnie przez
Przedsiebiorstwo Rozpowszechniania Ksig-
zek,

— Wydziat Ksztatcenia i Doskonalenia
— ustala programy i nadzoruje ich re-
alizacje na réznych poziomach ksztatcenia
i doskonalenia bhibliotekarzy,

— Wydziat Informacji — prowadzi dzia-
talno$¢ w dziedzinie informacji naukowej,
wydaje materiaty informacyjno-bibliogra-
ficzne i inine dla potrzeb krajowych i za-
granicznych,

— Wydziat d.s. Organizacji i Propagan-
dy — upowszechnia informacje o dziafal-
nosci bibliotelk za posrednictwem prasy,
radia i telewizji, organizuje wystawy w
kraju i za granica poswiecone wegier-
skiej ksigzce i czytelnictwu, zajmuje sie
programowaniem pobytu delegacji zagra-
nicznych

Przebywajac na Wegrzech w pazdzier-
niku 1983 r. wraz iz dyrektorem Woje-
wodzkiej Biblioteki Publicznej w Lubli-
nie — Zdzistawg Piotrowiskg i dyrektorem
Miejsko-Gminnej Biblioteki Publicznej w
Pinczowie — Wiadystawem Bechern, mie-
liSmy okazje bezposredniego zapoznania
sie z kilkoma wydziatami Centrum. Naj-
wieksze nasze zainteresowanie wzbudzit
Wydziat d.s. Ksiegozbioréw i Bibliografii,
w ktorym skupia sie caty, scentralizowany
system uzupeniania ksiegozbioréw w bi-
bliotekach wegierskich. Praktyczne funk-
cjonowanie tego systemu mogliSmy blizej
pozna¢ w Przedsiebiorstwie Rozpowszech-
niania Ksigzek (Konyvertékesito Vallalat),
a takze w Wojewoddzkiej Bibliotece Pu-
blicznej w Szentendre oraz Bibliotece Pu-
blicznej X Dzielnicy Budapesztu. O spra-
wach gromadzenia Zbioréw bedzie mowa
dalej, bowiem jest to pidblem zastugujacy
na oddzielne omdwienie.

Wielokierunkowa dziatalnos¢ Centrum

<Centre for Library Science and Methodo-
logy. Budapest 1980.

przynosi wszechstronng pomoc wegier-
skim bibliotekom. To, co u.nas w dzie-
dzinie metodyki robig z réznym powo-
dzeniem wojewodzkie biblioteki publicz-
ne, na Wegrzech wykonuje wyspecjalizo-
wane Centrum Bibliotekoznawstwa i Me-
todyki  Bibliotecznej. Zesp6t pracuja-
cych tam specjalistow zapewnia popraw-
no$¢ merytoryczng wydawanych materia-
téw oraz udzielanych konsultacji i porad.
Centrum, bedac integralng czescig Biblio-
teki Narodowej, peini takze szereg fun-
kcji powierzonych mu przez Ministerstwo
Osdwiaty i Kultury — ujawnia je podany
wyzej zakres dziatania poszczegdlnych je-
go komoérek organizacyjnych.

UZUPELNIANIE KSIEGOZBIOROW

Pod koniec 1982 r. biblioteki publiczne
na Wegrzech dysponowaty zbiorami licza-
cymi 33403 341 tomoéw; w ciggu ostatniego
roku zbiory te wzrosty o blisko 3 min
nowych ksiazek  Srodki na zakup po-
chodzg z funduszu podstawowego oraz z
innych Zrodet (w r. 1982 z funduszu pod-
stawowego wydatkowano 74 867 640. forin-

5 Telepuleseink konyvtari ellata.sa. A tanacsi
kényvtarak .statisztikai adatai. Teke 82 Buda-
pest 1983.
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téw, z innych zrédet — 93074 634). Sred-
nia cena iksigzek zakupowanych przez bi-
blioteki publiczjie wynosita 40,70 forintéw
(byta wyzsza od S$redniej ceny ksigzek
wydawanych na Wegrzech).

Biblioteki .wegierskie nabywajg okoto
8—9% catosci produkcji wydawniczej, a
75% zakupu realizujg za posrediniotwem
Przedsiebionstwa Rozpowszechniania Ksig-
zek. Ten tryb kupna zapewnia bibliote-
kom wymierne korzysci — otrzymuja eg-
zemplarze w twardej oprawie, z kieszonkg
na karte ksigzki oraz z kartami katalogo-
wymi. Za wszystkie te ustugi biblioteka
ptaci 'Zaledwie o 2% wiecej niz wynosi
cena katalogowa ksigzki. Dostarczenie do
biblioteki zaméwionych pozycji nastepuje
Z opdznieniem miesiecznym w stosunku
do ulkazania sie nowosci na rynku ksie-
garskim, za to mozna je niemal natych-
miast wiaczyé w system wypozyczen ® Bi-
blioteki wegierskie bardzo pozytywnie
oceniajg wspotprace z Przedsiebiorstwem
Rozpowszechniania Ksigzek; doda¢ nalezy,
ze kierowniczka dziatu realizujacego za-
mowienia biblioteczne, pani Erzsébet Gy-

« Bardzie] szczegétowe informacje na temat
trybu realizowania zamowienn bibliotecznych
przedstawitem w artykule Produkcja, wydawni-
cza i dystrybucja ksiazki na Wegrzcch. w ,Prze-
gladzie Ksiegarskim i Wydawniczym” (1983
nr 11).

Whdydsw Reymont ; Gblopi
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ori, ima bogate doswiadczenia w pracy bi-
bliotekarskiej.

Od 20 lat Przedsiebiorstwo to prowadzi
takze sprzedaz drukéw dla bibliotek i nie-
ktére urzadzenia biblioteczne.

Uzupetnianie ksiegozhiorow w bhibliote-
kach wegierskich prowadzone jest — jak
nas poinformowat dyrektor Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej w Szentendre —
wedtug nastepujacych zasad: publiczne
biblioteki wojewddzkie kupujg wszystko
to, co sie w kraju ukazuje, powiatowe —
w wyborze, tj. Okolo 3 tys. tytutow w
6 tys." egzemplarzy, biblioteki gminne —
okoto 350—400 nowych ksigzek rocznie.

Oprécz  literatury rodzimej biblioteki
gromadzg réwniez wydawnictwa obce,
gtéwnie z myslag o zaspokojeniu czytel-
niczych potrzeb zamieszkatych tu mniej-
szosci narodowosciowych: Serbéw, Stowa-
kéw, Niemcoéw, Rumunéw. W zbiorach bi-
bliotecznych mozna tez spotka¢ wiele wy-
dawnictw obcych ttumaczonych na jezyk
wegierski, wsréd nich ksigzki polskie. Z
polskiej literatury klasycznej -np. dzieta
Adama Mickiewicza doczekaty sie 5 wy-
dan, podobnie utwory Prusa, Sienkiewicz
ma juz ponad 20 wydaA w z gbrg pot-
milionowym naktadzie; blisko 10 tvydan
osiggnety utwory Reymonta, przy czym
najwieksze powodzenie zyskata powiesc
Chtopi, Z powojennych autoréw polskich



wydano w (thumaczeniu na jezyk wegier-
ski m.iin. ksigzlki Jarostawa Iwaisakiewicza,
Stanistawa Lema, Mirona Biatoszewskiego
i Tadeusza Nowaka.

W polityce uzupetniania zbioréw nie-
ktére wieksze biblioteki uwzgledniajg u-
stalone zasady specjalizacji. Np. odwie-
dzana przez nas Biblioteka X Dzielnicy
Budapesztu specjalizuje sie w kompleto-
waniu i prezentowaniu wydawnictw z za-
kresu sztuki — zaréwno wydawnictw
ksigzkowych i albumowych, jak réwniez
grafiki, 'plakatéw, przezroczy itp.

UDOSTEPNIANIE ZBIOROW

Wedtug statystyki dotyczacej udostep-
niania zbioréw liczba odwiedzin w biblio-
tekach wegierskich w r. 1982 wynosita
15929 359, a ilos¢ wypozyczonych toméw
dochodzita do 40 min. Doda¢ nalezy, ze
w podanej liczbie odwiedzin az 50,2%
stanowity dzieci i mtodziez do fat 14 i ze
w wypozyczeniach wskaznik dla tej ka-
tegorii czytelnikdw wynosit 43,8%.

Biblioteki wegierskie stosujg rézne for-
my udostepniania ksigzki oraz uczestnicza
w wielu imprezach upowszechniajgcych

KAZIMIERA ATAMANCZUK

ELBLAG

ksigzke i czytelnictwo. Wizytowana przez
nas Biblioteka X Dzielnicy Budapesztu
otrzymuje z urzedu dzielnicy na dwa dni
w miesigcu samochéd dla o6bstugi czytel-
enikdw niepetnosprawnych i chorych. Or-
ganizuje rézne zajecia kulturalno-oswia-
towe, cykle wyktadow, wystawy wydaw-
nictw z zakresu sztuki, a takze — zgod-
nie ze swojg specjalnoscia — przygoto-
wuje ekspozycje znanych malarzy, grafi-
kéow itp. W biezacym roku przewodnim
tematem cyklu wyktadéw jest Biblia. Do
czestych form naleza rowniez lekcje bi-
blioteczne dla miodziezy.

Biblioteki wegierskie uczestniczg w o-
gdlnokrajowych imprezach zwigzanych z
popularyzacjg "ksigzki — w Dniach Ksigz-
ki Politycznej, Dniach Poezji, Uroczystym

Tygodniu  Ksigzki Radziecikiej, Dniach
Ksigzki  Technicznej, Miesigcu  Ksigzki
Rolniczej oraz  Uroczystym  Tygodniu

Ksigzki, zblizonym w zalozeniach do na-
szych Dni Kultury, OSswiaty, Ksigzki i
Prasy.

W udostepnianiu 'ksigzek znikamy jest
udziat bibliobuséw. W kraju znakomitych
i znanych na catym S$wiecie lkarusdw nie
produkuje sie ibibtiobuséw, a ich import
z krajow zachodnich jest zbyt kosztowny.

Wkitad bibliotek pedagogicznych

w realizacje reformy programowo-podrecznikowej

Przeobrazenia dokonujgce sie obecnie
w szkolnictwie opierajg sie gtdwnie na
reformie programowo-podrecznikowej.
Wdrazanie jej do praktyki szkolnej po-
przedzitjr liczne dyskusje praktykow i te-
oretykéw, prowadzone na tamach prasy
oSwiatowej i spotecznej. Ukazato sie wiele
publikacji dotyczacych ksztattu i roli no-
wo wprowadzonych do dydaktyki podre-
cznikéw, w recenzjach dokonano prze-
gladu ich struktury i zawartosci trescio-

wej. W ten sposolb zaznajomiono zaréwno
nauczycieli, jak 1 szerokie kregi spote-
czenstwa z istotg postepujacej reformy
oSwiatowej.

Systematyczne przysposabianie nauczy-
cieli do podejmowania programowych za-
dan zwigzanych z reformg stanowi wazny
element dziatalnosci bibliotek pedagogicz-
nych. Niezbedne stato sie. dostarczanie na-
uczycielom w miare peinych informacji
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o zatozeniach reformy i jej uwarunkowa-
niach. Biblioteki gromadzg dla uzytku
nauczycieli aktualne programy oraz wszy-
stkie projekty zmian programowych. Pra-
cownicy o$wiaty moga tez zaznajamiac
sie jednocze$nie z wprowadzonymi inino-
wacjami pedagogicznymi.

Realizacja reformy programowo-poid-
recznikowej — jalk wskazujg na to ob-
serwacje — inasitrecza nauczycielom wiele
trudnosci. W szczegolnie kilopotliwej sy-
tuacji znajdowali sie w iminionym rOku
szkolnym nauczyciele historii i propedeu-
tyki. Wynikato to z rozszerzenia niekto-
rych haset programowych oraz wycofania
z uzytku nieiktorych podrecznikéw szkol-
nych. Dla realizacji nowo wprowadzonej
problematyki konieczne byto sieganie do
rzadko dostepnej w bibliotece szkolnej
lektury. Wptyneto to z kolei na wzmozong
aktywno$¢ czytelnicza nauczycieli i mio-
dziezy szikdt ponadpodstawowych w biblio-
tekach pedagogicznych. Najczesciej zapo-
trzebowania czytelnicze dotyczyty lektury
historycznej. Inspirowato to w pewnej
mierze pracownikéw bibliotek pedagogicz-
nych do us$cislenia kontakitdiw z nauczy-
cielami historii i sporzadzania zestawow
najbardziej poszukiwanej literatury. W jej
sktadzie znalazty sie m.in. takie pozycje
jak: Ajnenkiela — Administracia w
Polsce, G 6ry — Refleksje nad historig
Polski Ludowej oraz Polska Rzeczpospoli-
ta Ludowa w latach 1944—1974, G ajdy
— Polska polityka zagraniczna — 1944—
—1974, Buszki — Historia Polski, Os-
manczyka — Rzeczpospolita Polakow.

Znaczacg pomocg W doborze i uzupetnia-
niu tej literatury stata sie Bibliografia
historii najnowszej zamieszczona w ,,Glo-
sie Nauczycielskim”.

Przedmiotem staran pracownikéw bib-
liotek pedagogicznych byta tez i pozostaje
nadal literatura zwigzana z nauczaniem
jezyka polskiego w nowej strukturze pro-
gramowej. Zmianom w zakresie” lektur obo-
wigzkowych i nadobowigzkowych nie to-
warzyszyto  réwnoczesne przygotowanie
wyboru tekstéw niezbednych dla ilustro-

wania wprowadzanej problematyki. To-
tez (bibliotekarze szkolni, gromadzacy pra-
cowicie od lat dbowigzkowe lektury i ich
opracowania, wskutek niedbboru ksigzek
na rynku wydawniczym nie byli w istanie
zaspokoi¢ potrzeb nauczycieli i uczniow
w zakresie nowej lektury. Znacznie wiek-
sze szanse w tym wzgledzie miaty biblio-
teki pedagogiczne z bogatszym i bardziej
urozmaiconym ksiegozbiorem, ze statym
zrédtem doptywu, za jaki uwaza sie zbiory
biblioteki sktadowej przy Pedagogicznej
Bibliotece Wojewddzkiej. Starannie prowa-
dzone kartoteki zagadnieniowe stuzyty
informacjg o mozliwosciach pozyskania
lektury- ze wskazaniem konkretnego jej
zrodta. Podobnie rzecz sie miata z re-
formg programowg kontynuowang w kla-
sach -1V szkoty podstawowej. Biblioteki
pedagogiczne dysponujg znacznie bogat-
szym niz biblioteki szkolne materiatem
pomocniczym w postaci przewodnikdw
metodycznych i opracowan jednostek lek-
cyjnych.

Najwazniejszymi zrédtami nowosci me-
todycznych w realizacji zadan zwigzanych
z reformg sg czasopisma przedmiotowo-
-metodyczne, np. ,Polonistyka”, ,,Wycho-
wanie Przedszkolne”, ,,Zycie Szkoty”, oraz
biuletyny: ,Jezyk Polski dla klas V-VIH”,
»Nauczanie Poczatkowe”.

Czasopisma te prenumerujg wprawdzie
wszystkie biblioteki szkolne, ale groma-
dza je tylko nieliczne. Dlatego tez gtow-
nie w bibliotekach pedagogicznych moze
nauczyciel skorzysta¢ z ich kompletéw
oraz z innych materiatdw wspierajacych
innowacje metodyczne a opra¢cwanych i
publikowanych przez wyzsze uczelnie i in-
stytuty nauczycielskie.

Sukcesywnie wzbogacany, uporzadkowa-
ny i opracowany materiat informacyjno-
-rzeczowy dotyczacy reformy programo-
wo-podrecznikowej  jest dostepny dla
wszystkich zaimteresowanych nauczycieli i
uczniéw; o naptywajacych nowosciach sy-
gnalizuje sie co kwartal poszczegdlnym
jednostkom o$wiatowym w terenie w for-
mie wykazu aktualnych nabytkéw.



RYSZARD IWAN EK

WALBRZYCH

Jak korzystac z encyklopedii i stoirnikow?
Lekcja biblioteczna in kl. VII

w zwigzku z tym, ze wprowadzono dbo-
wigzek realizowania przez nauczycieli-bi-
bliotekarzy Programu czytelniczego i in-
formacyjnego w bibliotece szkolnej, istnie-
je do$¢ iduze zainteresowanie tg sprarwa,
a rownocze$nie daje sie zauwazy¢ ogrom-
ny 'brak alktualnych wydawnictw na ton
wiasnie temat.

Cieszy fakt, Ze nasze czasopismo wy-
szto naprzeciw prdblemowi i ostatnio, co-
raz wiecej miejsca poswieca lekcjcm bi-
bliotecznym, konkursom i imprezom czy-
telniczym, ktérych celem jest przygotowa-
nie uzytkownika biblioteki, cztowieka u-
miejgcego szybko dotrze¢ do wiasciwej
ksigzki i czasopisma oraz odpowiednio je
wykorzystac.

Pragnac przytaczy¢ sie do tej bardzo

pozytecznej akcji, proponuje ponizszy
nieco uproszczony, lecz przejrzysty i
sprawdzony konspekt leikcji.

Cele;

Zapoznanie ucznidw z dzietami tresci
ogoélnej, wskazanie na ich rodzaje i
uktad. Woyrabianie umiejetnosci spraw-
nego wyszukiwania potrzebnych informa-
cji. Wyrabianie przekonania o konieczno-
§ci korzystania z wydawnictw informacyj-
nych.

Pomoce dydaktyczne:

— Rodzaje encyklopedii|plansze

— Rodzaje slowniké'W Jub foliogramy,
— Ksiegozbiér podreczny,

— Rzutnik pisma,

— Komplety lksigzek na stolikach,

— Kartki z poleceniami do wykonania.

Tok lekcji:

Klase dzielimy na cztery grupy, ktore
zaopatrujemy w komplety stownikdiw i
encyklopedii potrzebnych do dwiczen.

W prowadzenie:

e Z jakiego ksiggozbioru korzystamy w
czytelni?

e Jakie ksigzki znajdujg sie w ksiego-
zbiorze podrecznym?

Mtodziez analizuje ksigzki ustawione na
potkach z napisem ,Ksiegozbior podrecz-
ny” i dochodzi do wniosku, ze na ksiegoz-
biér ten sktadajg sie wydawnictwa o
charakterze informacyjnym, jak encyklo-
pedie, stowniki, albumy, poradniki...

Temat lekcji (zanotowanie w ze-
szytach do jezyka polskiego)

e Omowienie rodzajéw encyklopedii:
a) ogolne:
Encyklopedia powszechna
Encyklopedia popularna PWN
Mata encykloipedia powszechna
b) specjalne:
Mata encyklopedia zdrowia
Mata encyklopedia przyrodnicza
Encyklopedia wiedzy o ksigzce
Encyklopedia sztuki, starozytnej

* Omowienie rodzajow stownikow:
a) jezykowe:
mStownik jezyka polskiego
Stownik wyrazéw obcych
Stownik poprawnej polszczyzny
Stownik etymologiczny
Stownik ortograficzny jezyka pol-
skiego
b) rzeczowe:
Maty stownik biologiczny
Maty stownik historii Polski
Maty stownik pisarzy polskich
Stownik pedagogiczny
Stownik kultury antycznej
Stownik cybernetyczny
Przy okazji nalezy jeszcze wspomnie¢ o
leksykonach, np.:
Leksykon dla "dzieci i mtodziezy
Leksykon wiedzy wojskowej
oraz o0 réznych informatorach, np.:
Informator dla kandydatow na
wyzsze uczelnie
Informator robotniczy i in.
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Zanotowa¢ w zeszytach.
planszami lub foliogramaimi.

Postuzy¢ sie

e Omowienie uktadu tresci w encyklo-
pediach i stownikach. W tym celu — w
oparciu o0 przygotowane na stolikach eg-
zemplarze — analizujemy z  uczniami
uktad tresci badanych pozycji, zwracajac
rowniez uwage na indeksy, ‘sikorowidze,
skroty, przypisy, pagine.

e Praca w grupach
z poleceniami.

GRUPA |

Wyjasnij znaczenie wyrazu nomcnklg*
tura.

Jakie sg przeciwskazania dla kandyda-
tow do zawodu goérnika?

GRUPA 11
Znaczenie stowa etj’inologia.
Wyjasnij pochodzenie stowa naparstek.

rozdanie kartek

MARIA KULIK

WARSZAWA — BIBLIOTEKA PUBLICZNA DLA DZIECI
| MLODZIEZY

DYSKUSJE NAD KSIAZKA

JAKO FORMA PRACY
Z DZIECMI | MLODZIEZA

W bibliotece naszej istnieje od dwdch
lat klub ,Mole ksigzkowe”. Jest to dy-
sikusyjny klub literacki skupiajacy dzieci
klas IV—VI, a wiec w widku 11—13 lat.
Jego powstanie byto przypadkowe i spon-
taniczne. Zaczeto sie od dyskusji, ktora
wywigzata sie, po gtosnym czytanip jakie-
go$ opowiadania w ,Ptomyku”. Byfam
ciekawa, czy temat i forma pracy ,chwy-
ci”. Okazato sie, ze talk. Miodziez (wow-
czas z klas VII—VIII) sama zapropono-
wata nazwe dla klubu. Od tamtej pory
zaczety sie spotkania mniej i bardziej re-
gularne, zmieniat sie skfad dzieci i cha-
rakter dyskusji.

W poczatkowym okresie klub skupiat
gldwnie miodziez starszg, sadzitam bo-
wiem, ze 14—16-latki majg bardziej doj-
rzaty umyst i lepiej formutuja ©woje
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GRUPA 111
Podaj synonim wyrazu takocie.

Jakie rozrozniamy rodzaje gornictwa?

GRUPA IV
Jak jest poprawnie: ta kontrola, ta kon-
trol, ten kontrol?

Wyszukaj informacje o Koperniku.

e Samodzielna praca uczniow.

e Sprawdzenie wynikéw pracy — od-
powiedzi na polecenia, objasnienie
sposobu wyszukiwania informacji.

e Zebranie wiadomosci:
Podziat encyiklopedii i stownikéw.
Uktad tresci w dzietach informacyj-
nych.
Rola paginy.
Konieczno$¢ korzystania z dziet in-
formacyjnych.

sady i opinie. Spotkania zaczeliSmy od
dyskusji nad opowiadaniem Stanistawy
Ptatowny Klamczucha, zamieszczonym w
zbiorze Miedzy nami (Warszawa 1977). Te-
matem byta ocena postawy bohaterki opo-
wiadania, Helenki Wrzosek. Uczestnicy
dyskusji uzasadnili, o ile stuszny jest ty-
tut tego utworu, czy rzeczywiscie Helenka,
jest ktamczuchg, a jesli talk, to czy jej
kfamstwo mozna usprawiedliwi¢. Oma-
wialiSmy réwniez sam problem klamstwa,
zastanawialismy sie, czym rdzni' sie ono
od fantazjiowania i tzw. puszczania wo-
dzoéw wyobrazni.

Powtdrnie klub zebrat isie w czasie przy-
gotowarn do spotkania z Zofig Chadzyriska.
Przedmiotem dyskusji byfa jej ksigzka
Wstega Pawilonu (Warszawa 1978). | tym
razem, podobnie jak poprzednio, tematem
byta ocena postawy bohaterki. Analizowa-
liSmy jej stosunek do wiasnej utomnosci,
jej egocentryzm (wiekszos¢ uczestnikow
dyskusji nie znata tego stowa, nalezato
je wyjasni¢ i znalez¢ w postepowaniu bo-
haterki uzasadnienie uzycia tego okre$le-
nia). Na oktadce ksigzki widnieje rysunek
dziewczyny chowajgcej sie w skorupce jak
$limak — miod2dez jednomysinie doszta do
whniosku, ze projekt oktadki trafnie oddaje
stan psychiczny bohaterki powiesci. Pod-
czas spotkania z pisarkg cztonkowie klubu



stanowili najbardziej aktywng grupe dy-
skutantow.

W czasie naszych spotkan probowalismy
porusza¢ i tematy szersze. Do dyskusji
najbardziej udanych zaliczam te, ktdra
rozwineta sie przy omawianiu ksigzki Ewy
Nowackiej Matgosia kontra  Matgosia
(Warszawa 1976). ProbowaliSmy odpowie-
dzie¢ na pytanie, ktéra z dwoch Malgos$
jest szczesliwsza: ta wspotczesna czy tez
tamta, zyjagca w dawinych czasach. Nie-
uchronnie rozmowa zboczyta ku innej
ksigzce poruszajagcej ten sam problem —
ku Godzinie pasowej rézy Marii Kriger.,
Na zadnej z idyskusji zdania nie byty tak
podzielone, jak w tym przypadku. Moéwito
sie 0 wyzwoleniu kobiet 4 emancypaciji,
podkreslajac zarazem gorzki niekiedy smak
tej wywalczonej wolnosci, argumenty o
szerokich mozliwosciach ksztatcenia prze-
plataty sie z kontrargumentami o cnotach
domowych, ktére obecnie zanikajg. Ogolny
wniosek z dyskusji byt taki, ze czasy
wspotczesne sg lepsze dla wszystkich Mat-
gos, ale-nalezy zachowa¢ to, co w daw-
nych czasach byto cenne i twércze.

Byty i dyskusje niezbyt udane, np. na
tematy: ,Humor i powaga w ksigzkach
Matgorzaty Musierowicz”, ,Problemy
wspodtczesnej mtodziezy w tworczosci Kry-
styny Siesickiej”. Jedng z przyczyn nie-
powodzenia na pewno byto zbyt ogdlne
sformutowanie przedmiotu dyskusji, troche
przypominajace ,,wypracowanie na temat”.
Skutek byt taki, ze swobodna wymiana
pogladéw przerodzita sie w ,,o0dpytywa-
nie z przeczytanej lektury”.

Whniosek, jaki sie stad nasuwa, mozna
sformutowac prosto: dyskusja jest naj-
bardziej udana wtedy, gdy postawi sie
konkretny, jaskrawy problem i gdy zda-
nia uczestnikow sg podzielone.

Nastepnym etapem dziatalnosci klubu
»Moli” byto zaproszenie do udzialu w
dyskusjach ucznidbw miodszych, z klas
I1I—IV. Na poczatek wybralismy ksigzke
Dzieci Warszawy Marii  Zarebinskiej
(Warszawa 1958). Sformutowany przeze
mnie temat byt dos$¢ trudny, zwiaszcza
dla dzieci 9—10-letnich — ,,Czy wolno
naraza¢ swoich bliskich dla ratowania
cudzego zycia?”. Aby ulatwi¢ dzieciom
rozpoczecie dyskusji spytatam, ktéry z bo-
hateréw ksigzki najbardziej im .imponuje.
Uwaga dzieci skupita sie na Bronku —

on im zaimponowat postepowaniem wy-
nikajagcym z odruchu serca i nieSwiado-
mosci niebezpieczenstwa, jakie to poste-
powanie moze za sobg pociggnaé. Mali
dyskutanci wypowiadali sie tez na temat
drugoplanowych postaci wuja Antoniego
i pani Anny, ktorzy rowniez przyczynili
sie do ratowania dziecka zydowskiego.

Jedna z najciekawszych dyskusji rozwi-
neta sie wokot realistyczno-fantastycznej
powiesci Astrid Lindgren Mio, mo6j Mio
(Warszawa 1973). Poprzedzito ja gtosne czy-
tanie ksiazki (w odcinkach), a jej tematem
byta wyobraznia. Uczestnicy dyskusji szu-
kali odpowiedzi na pytania, dlaczego Bos-
se wyobraza sobie inny $wiat i czy mozna
go nazwa¢ ktamcg? Do najbardziej cen-
nych spostrzezen dzieci nalezato to, ze
dobro jest silniejsze od zia, gdyz rycerz
Kato boi sie matego Mio, cho¢ ma wiadze
i site. Jedna z dziewczynek zauwazyta
ponadto, ze ludzie zli sg zarazem gteboko
nieszczesliwi.

Klub nasz stara sie siega¢ do nowosci
wydawniczych — jest to okazja do po-
pularyzowania nowych ksigzek. Taka
wiasnie okazje stanowita nowa powiesc
Anny Kamienskiej Dom w domu (Warsza-
wa 1982)." W toku dyskusji' dzieci prébo-
waty scharakteryzowac ,szczesliwy dom”.
Na poczatku, w celu ,rozkrecenia” dy-
skusji, zadatam troche prowokacyjne py-
tanie, czy ten dom (dla uproszczenia naz-
walismy go domem pp. Kamienskich) jest
naprawde szczesliwy? Mimo moich argu-
mentdw — ciasnota, ktotnie o gtupstwa,
zmeczenie codziennymi troskami — u-
czestnicy nie dali sie zbi¢ z tropu, na-
wigzali tez do wiasnych przezy¢ i do-
Swiadczen. Mieli swoje kontrargumenty, ze
ten dom jest peten ciepta, ze cztonkowie
rodziny czujg sie odpowiedzialni jedni za
drugich. W domu pp. Kamienskich ,,dob-
rym duchem” jest babcia; ona pomaga,
ratuje, zrozumie, pocieszy. Poniewaz wiek-
szo$¢ dzieci ma babcie w domu, mozna
byto zada¢ pytanie, dlaczego witasnie ona
jest takim dobrym duchem, dlaczego
wiasnie ,,u babci jest stodko i Swiat pach-
nie szarlotka?” Wszyscy zwracali uwage
na to, ze babcia ma na og6t wiecej czasu
niz zabiegani i zapracowani rodzice. Po-
nadto babcie zyjg ciaggle jakby w daw-
nym, dobrym $wiecie, w ktérym dom ro-
dzinny byt prawdziwym domem, petnym

47



ciepta i mitoSci. Wszystkie dzieci marzg
o takim domu, a te, ktére go majg, po-
trafig to docetnic.

Dyskusje nad ksigzkami stanowig war-
tosciowa a zarazem niestychanie trudng
forme pracy z dzieémi. Oto kilka z'tych
trudnosci:

1 dyslkusja wymaga aktywnego udziatu
wszystkich uczestnikéw, a miodziez, zwia-
szcza starsza, niestety jest do$¢ bierna;

2. dzieci i miodziez majg trudnosci w
werbalizowaniu swoich przezyé; najchet-
niej mowiig, ze co$ jest ,bycze” lub ,faj-
ne”. To ubodstwo stownictwa bardzo cze-
sto uniemozliwia rozwiniecie szerszej dy-
skusji i pogtebienie problemow;

3. wcale nie jest tak tatwo znalez¢
dzieto literackie dla miodego czytelnika,
ktére bytoby wolne od natretnego dy-
daktyzmu i pozwolitoby na to, by mie¢
wiasne zdanie, a nastepnie broni¢ go w
dyskusji. Wiekszo$¢ bowiem ksigzek, po-
mijajagc  nurt przygodowy i basniowy.

MARIA ORSKA, MARIA BADOWSKA

PIOTRKOW TRYBUNALSKI — ZESPOt SZKOt MEDYCZ-
NYCH, PBW

operuje czarno-biatym schematem postaw
i sytuacji. W takim przypadku dyskusja
sprowadza sie¢ do potepienia czarnego cha-
rakteru i na tym koniec;

. ilos¢ egzemplarzy poszczegdlnych ty-
tutdbw jest na og6t w bibliotekach nie-
wielka (mozna je co prawda dopozyczy¢
z innej placowtki), stad czas przygotowa-
nia dyskusji bywa diugi (Okoto miesigca).
Potem pietrzg sie czesto trudnosci orga-
nizacyjne, trzeba uzgodni¢ terminy spot-
kan tak, alby nie kolidowaty z planem
lekcji i z zajeciami pozalekcyjnymi, kto-
rych przeciez dzieciom nie brak.

Mimo tych wszystkich trudnosci dysku-
sje nad ksigzka sg bardzo godne polecenia
jako formy pracy. Dzieci ucza sie formu-
towac¢ sady, mie¢ wiasne zdanie i stawac
w jego obronie. Jest to wiec zajecie’
ksztatcace intelektualnie i emocjonalnie,
wywierajgce wptyw na psychike najmtod-
szej lecz bardzo waznej grupy naszych
czytelnikow.

9 Maja — Dzien Zwyciestwa

Scenariusz imprezy

(Dekoracja i ubiér uczestnikéw imprezy
zalezag od inwencji nauczyciela).

Na scenie znajdujg sie wszyscy wyko-
nawcy. imprezy.

Uroczystos¢ rozpoczyna sie od odczyta-
nia przez jednego z uczniow komunikatu
radiowego:

Hallo! Hallo! Polskie Radio Warszawa i wszy-
stkie rozgto$nie polskie. Nadajemy madzwyczaj-
ny komunikat. Dzisiaj, 8 maja, na gruzach
stolicy Niemiec, BerUna, podpisany zostal przez
Naczelne Dowddztwo Niemieckie akt bezwa-
runkowej kapitulacji Niemiec. — DzieA ju-
trzejszy bedzie pierwszym dniem pokoju w
Europie. Celem upamietnienia po wsze czasy
zwyciestwa Narodu Polskiego i jego wszelkich
sprzymierzencow nad najezdzca germanskim
Rada Ministrow wydata w dniu dzisiejszym
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dekret ustanawiajacy dzien g maja 1945 roku
narodowym S$wietem zwycigstwa i wolnosci.

Po odczytaniu komunikatu radiowego
stychac¢ piesn: ,,Zwyciestwo, zwyciestwo...”
— (stowa: Ernest Bryll,
Gaértner) — $piewa chor,
nagranie magnetofonowe).

Po zakonczeniu pie$ni na scenie ozywie-
nie i radosne okrzyki, ktére przerywa
gtos narratora:

muzyka: Katarzyna
zesp6t (ewentualnie

NARRATOR:

Przypomnijmy sobie, jaka byta droga
zotnierza polskiego do zwyciestwa, do tych
radosnych dtugo oczekiwanych dni. Z lek-



cji historii, z opowiadan uczestnikéw woj-
ny, z lektury ksiazek wiemy, ze zotnierze
polscy walczyli o wolno$¢ na wszystkich
frontach $wiata. Jedynym najwazniejszym
celem 'byfa niepodlegta Ojczyzna. Droga
do Ojczyzny nie byta tatwa.

RECYTATOR:

Wiersz Wiadystawa Broniewskiego —

DROGA
Droga wiodta z daleka, droga wiodta przez
Narwik
Do W'arszawy, Lwowa i Wilna, od Wisty,
Bugu i Narwi.

Wiadomo, ze nie zgineta. Wiadomo: pdKki
zyjemy...
Podchorgzy, dowodco druzyny, uwazaj na
erkaemy.

Pilnie szukaj kieruniku, prowadz sprawnie
a prosto.

Ja te norweskie wystrzaty styszatlem w
celi nad Moskwa.

Chciatem porwa¢ karabin, chcialem biec
w tyralierze,

i tylko walito
Serce...

Ale milczaty maszynki

Droga wiodta przez fiordy, droga wiodta
przez $niegi.

Przez Wegry i Bukowine, przez \Wogezy,
Szikoeje i Egipt.

Wiodta przez tundre i tajge, przez stepy
kirgiskie Rosji,
Na drodze, drodze dalekiej w walce zot-
nierze wyrosli.

Podchorgzy, dowddco druzyny! Nie ma
Smierci — jest rozkaz!

Kazda mogita to olkup, kazdy trup to
drogowskaz.

Pilnie szukaj kierunku. Poprzez fiordy
i Sniegi

Droga wiedzie do Polski ze wszystkich na
Swiecie Norwegii.

Nad tg drogg juz leci pieSn moja msciwa
i gniewna.

Na ziemie przez wroga zdeptang, do
Warszawy, Krakowa i Gniezna.

Az sie od krwi niemieckiej Wista czer-
wienig zabarwi.

Az sie w zwyciestwie zagubi — droga
przez Moskwe i Narwik.

4 — Poradnik bibliotekarza

NARRATOR:

Od pierwszych dni okupacji Polacy nie
poddawali sie i walczyli z niemieckim
okupantem. Pionierami heroicznej walki
zbrojnej Polakéw z hitlerowskim najez-
dzca byli bojownicy partyzantki.

RECYTATOR:
Wiersz Piotra Borowskiego — OJCZYZNA

Diugo bytas dla nas obcym stowem
od Swieta,

fatszywym

jak usmiech prezydenta.

Nie schodzitas z ust generatow,

z amarantow,

az wreszcie

przysztas do chtopéw i partyzantow.

Tam nikt nie igrat 'bohatera,

a jesli

chwytat sie

za serce, to naprawde, ito umierat.

W bitwach i czerwonych tyralierach

nabrata$

innej tresci,

wypiekniata§ w borach, cze$¢ ci!
NARRATOR:

Wielu Polakéw znalazto sie poza gra-
nicami Polski. Bezmierna tesknota za Oj-
czyzng wiodta polskich zotnierzy do wiel-
kich czynéw pod Lenino i Darnica. Jedy-
nym celem byto wyzwolenie Ojczyzny, to
po te Wielkg Rzecz szli na zachdd zot-
nierze 1 i Il Armii Polskiej.

Pie$n: ,Marsz Pierwszego Korpusu” (Stowa:
Adam Wazyk, muzyka: Aleksahder Barchacz).

NARRATOR:

Tragedig 'wszystkich wojen sg pozostate
po nich 'Cmentarze. Jedng z tragedii tu-
faczy, polslkich zotnierzy, jest cmentarz
pod Monte Cassino. Na ogromnej ptycie
widnieje napis: ,,Przechodniu powiedz
Polsce, ze$my polegli wierni w 'jej stuz-
bie”.
Wiersz ~ Wiadystawa  Broniewskiego —

MONTE CASSINO

Nasze granice naszli znienacka.
Stupy graniczne zewszad zrabali...
Idzie Kresowa, idzie Karpacka
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w dymie eksplozji, w huku 'batalii.

Nasze granice?... — trzeba ich szukac
w rytmie kaemoéw, w chrzescie pancerzy.
My 'to juz wiemy, stara nauka

polskich tutaczy, polskich zohnierzy.

Idzie Karpacka, ldzie Kresowa,

walg armaty, trzeszczg spandauy.

Tu nam inie ujdzie, tu sie nie schowa
wrdg uzbrojony w bron doskonatg.

Idzie Kresowa, idzie Karpacka,
kazda bojowg chrzeszczac maszyna.
My was znajdziemy, cho¢ po omacku,
w Monte Cassino! W M'onte Cassino!

Padnie nas wielu w pieknej Italii,
zywi umartych grzebmy i liczmy,
potem poéjdziemy dalej i dalej
stawia¢, przestawiac¢ stupy .graniczne.

Nasze granice? — ,,Poki zyjemy”,
wszedzie, gdzie nasi watcza i gina.
Gniewnie idziemy, krwawo idziemy,
nasze granice w Monte Cassino.

NARRATOR:

Jeszcze bardziej tragiczne byly losy
szes¢dziesieciu trzech dni powstania war-
szawskiego.

Wiersz Anny Swirszczynskiej —
OSTATNIE POLSKIE POWSTANIE »

Optakujemy godzine
kiedy sie wszystko zaczeto
kiedy padt strzat.

Optakujemy szescdziesigt trzy dni
i szescdziesigt trzy noce

walki. | godzine

kiedy sie wszystko skonczyto.

Kiedy na rniejsce, gdzie zyto milion ludzi,
przyszta pustka po milionie ludzi.

NARRATOR:

Zapat i poswiecenie idacych za pory-
wem serca dorostych powistancéw i mto-
dych harcerzy z Szarych Szeregbéw opie-
wajg wiersze i piesni. Oto jedna z nich.

Pie$n: ,.Marsz Mokotowa” — (Stowa: Miro-

staw Jezierski, muzyka: Jan Markowski) — lub
inna pie$n z Powstania.

NARRATOR:

Wojna toczyta sie dalej. Cata epopeja
naszej zbrojnej walki o niepodlegtos¢, o
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honor Polaka, wypisana jest na sztanda-
rach wojskowych zatknietych w Berlinie
i dalej nad taba. Coraz blizej byto zwy-
ciestwo, coraz czesciej $nit zoinierz o po-
wrocie do Ojczyzny.

Wiersz  Konstantego lldefonsa  Gatczyn-
skiego — EEN ZOL.MIERZA

Ptynie w lodzi zielonej...
ach, do domu tak blisko!
Chwila jeszcze i schyli sie
nad coéreczki kotyska.

Zena zaklaszcze w dionie,

jak ptak do furtki pomknie —
zaczerwienig sie mocniej

na klombie pelargonie!

Przy furtce pocatunki,
przy furtce tzy rzesistel...
Jak cicho! Corka $pi.
Dzigki ci za to, Chryste!

»Matka zdrowa?” — ,Zdrowiutka.
ot, wszystko po dawnemu.

Co bylo — przemineto,

dziekowa¢ Najwyzszemu!”

,Gtodnys?” | Nie nie! Nie trzeba”.
»A moze chcesz herbaty?”
»,Nie, nie. Daj sie napatrzeé¢
w ciebie, w dziecko i w kwiaty”. .

NARRATOR:

Nie tylko Zzolnierz czekat na spotkanie
z Ojczyzng i ze swymi bliskimi. Na po-
wrot zotnierzy czekaty w kraju matki,
zony i narzeczone.

Piesn: ,,Wr6cg chtopcy z wojny” — (Stowa:
Ernest Bryll, muzyka: Katarzyna Gaértner).

NARRATOR:

Nadszedt wreszcie dtugo oczekiwany
dzien, najbardziej radosny ze wszystkich
dni zoiniierza-tutacza. Tym dniem byt
8 maja, dzien, w ktérym Niemcy skapitu-
lowaty. Nastepny dzien byt pierwszym
dniem pokoju, Swietem zwyciestwa i wol-
nosci.

Wiersz Jerzego Skokowskiego —
DZIEN ZWYCIESTWA

Baterie dziat umilkty nagle
w powietrzu drzacym od wybuchow.



Na niebie wiatr dat w 'dymu zagle.
Zotnierz zdjat hetm i stat 'bez ruchu.

Dalekg droge przebyt zotnierz.
Wiodta go mito$¢ i nienawis¢.
Przez szalejacy przeszedt plomien,
nieraz go strach za gardto dlawit,

Upaircie szedt w kurzawie bitew,
przez mrozy, skwary, S$niegi, stoty.
Czotgat sie, zrywat i z okrzykiem
ruszat do szturmu na okopy.

Za s$mieré najblizszych, za udreke
bitych po twarzy w wiasnym domu —
przyszedt tu ze $cisnietym sercem,
w blasku pozaréw, w huku gromow. -

Flage zwyciestwa zatkngt z duma,
rekawem otart 'kurz ze isifcroni.
Po niebie chmury dymu suna.
Echem wystrzatow cisza dzwoni.

O rzeki brzeg pluskata fala,
topotat sztandar postrzepiony.
W kanarach gniazdo ptak odnalazt.
Zcdinierz zatesknit za swym domem.

NARRATOR:

Po zakonczeniu wojny wracali zotnie-
rze do Ojczyzny-. Witali ich wszyscy z ra-
doscia.

Pionierzy czytelnictwa

Piesn: ,KiecJySmy wracali ..” — (Stowa:
Mirostaw bebkowski, Stanistaw Werner, mu-
zyka: Witotd Rudzinski).

NARRATOR:

Szlak bhohaterstwa 'wyznaczyli zotnierze
wiasng krwig, mogitami najlepszych, wier-
nych do ostatka. Nie wolno nam zapomi-
na¢c o tym, trzeba szanowa¢ pamie¢ po-
legtych, z czcig wymawia¢ imie Tej, za
ktorg nasi przodkowie przelewali krew.

ksigzki, z ktérych korzystano przy opraco-
waniu scenariusza:

1' Z. Adrjanski:
,1974.

2. Nasze ulubione wiersze. Opra¢. W, Wisniew-
ski. Wwa 1980.

3. Niepodlegta. Materiaty repertuarowe dla
amatorskiego ruchu artystycznego w woj-
sku... Wwa 1978

4. O Polske wolng i
repertuarowe. Wybor R. Matuszewski.
1969.

5. J. Prosnak: Siedem wiekéw piesni polsktej.
Spiewnik dla miodziezy z komentarzem hi-
storycznym. Wwa 1979.

6. T. Szewera: Niech wiatr jg poniesie. Anto-
logia pie$ni z lat 1939—1945. Wyd. 2 rozsz.
bédz 1975.

7. Ziemio rodzinna. Materialy repertuarowe dla
amatorskiego ruchu artystycznego... Wwa
1979.

Pie$ni sercu bliskie. Wwa

sprawiedliwg. Materiaty
Wwa

na Ziemiach Zachodnich i1 Péinocnych

WIKTORIA

GRABOWSKA

Urodzita sie 9 grudnia 1924 r. w Grabo-
wie k. Ostroteki. Ojciec, Piotr Maksymow,
byt kolejarzem, matka, Maria z domu
Pienkowska, zajmowata sie wychowywa-
niem szesciorga dzieci. W kwietniu 1940r.
z calg rodzing zostata wywieziona przez
Niemcéw na przymusowe roboty do Prus
Wschodnich, najpierw do majgtku Nowe
Olszewo k. Mikotajek (pow. Mragowo),
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nastepnie udato sie jej przenies¢ do U-
klanki w gminie Nawiady. Tam do$wiad-
czyta ciezlkiej doili poilskiego irabotnika, o
czym dzisiaj tak ipiisze:

Lata okupacji niejednokrotnie wspominam
ze tzami w oczach opowiadajac dzieciom na
spotkaniach. Trudne byty te dni, ktérych
chyba nie zapomne. Tak meczyliSmy sie do
chwili wyzwolenia, tj. do 23 stycznia 1945r.
Do domu wracaliSmy bez ojca w bardzo tru-
dnych warunkach, byta wtedy mrozna i $niez-
na zima (jesienig 1944 r. gestapowcy zabrali
ojca do obozu, pozostaliSmy same z mamag).
Po powrocie ojca z obozu w czerwcu 1945 r.
(byt chory i pokaleczony) przeprowadzilismy
narade w gronie rodzinnym i z powodu znisz-
czeh i braku S$rodkéw do zycia, 15 wrzesnia
wréciliSmy na Ziemie Odzyskane, ja juz z
mezem. 1 stycznia 1946 r. w noc sylwestrowa,
pierwsza na Ziemiach Odzyskanych, urodzit sie
nam syn.

Po otrzymaniu pracy przez meza prze-
prowadzili sie z Uklanki do Nawiad. Tam
w roku 1948 Wiktoria Grabowska rozpo-
czeta spofeczng prace w Swietlicy ZSCH,;
prowadzita tam zespot teatralny. 22 lipca
1949 r. otrzymata do S$wietlicy pierwsze
ksigzki, od ktorych rozpoczeto gtosne czy-
tanie zespotowe (przy lampie naftowej).

Z ksigzkami zetkneta sie Grabowska
wczesnie. Konczac szikote powszechng, za
pilnos¢ w nauce otrzymata w nagrode
ksigzke Tajemnica jeziora Bangweolo
S. Barczewskiego, wydang przez Ksigznice
—Atltas w r. 1938; przechowuje jg do
dzisiaj. A sama tak na temat ksigzek sie
wypowiada:

z czytelnictwem ksigzki zwigzani byliSmy od
lat dzieciecych, poniewaz ojciec miat duzo
ksigzek w domu i nam ksigzki kupowat na
réozne okazje, moéwigc: ,Ksigzka to jest chleb
powszedni, zawsze w zyciu pomaga”. Jeszcze
podczas okupacji mama dostata urlop i poje-
chata do domu po niektére potrzebne rzeczy.
O ksigzkach nie byto mowy, bo okupacja, ale
wzieta kilka: Dziecig starego miasta J.I. Kra-
szewskiego, Bajki A. Fredry, wiersze — M. Ko-
nopnickiej, Za Chlebem H. Sienkiewicza i kilka
innych. W Spychowie (wtedy nazywaty sie
Pupy) na dworcu zandarmi kontrolowali ba-
gaze. Matka miata dwa worki. Co tam masz?
— pyta zandarm. Wioze ubranie dla dzieci
i buty. Rozwigzuje worek, ale drzy ze strachu,
wszystko wysypuje sie na peron, ,No gut”.
A co tam masz? — zandarm kopnagt noga w
drugi worek. Blachy do pieczenia chieba i
garnki (a miedzy blachami byty.ksigzki). Sta-
neta i stata jak wryta, powtarzajac w duchu:
,Dzieki Ci Boze, ze obronite$ mnie przed obo-
zem lub $miercig”. Ksigzki przetrwaly az do
wyzwolenia, ich szafkg byto miejsce w t6zku
pod siennikiem.
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Uwazam, ze ten fakt, ilustrujgcy doptyw
ksigzki polskiej na Mazury w czasie oku-
pacji, winien by¢ wykorzystany przy
opracowywaniu historii rozwoju czytel-
nictwa na tych terenach.

W roku 1949 w Nawiadach zorganizo-
wano punkt biblioteczny, a 15 stycznia
1950 r. otwarto biblioteke gminng. Przez
po6t roku prowadzita ja nauczycielka, Anna
Szyniec, nastepnie po kilku miesigcach
»bezkrétewia” objat jg bibliotekarz, ktory
pracowat tam tylko dwa tygodnie. Wresz-
cie 15 grudnia 1950 r. te zaniedbang pta-
cowike przejeta Wiktoria Grabowska.

O poczatkach jej bibliotekarskiej dzia-
falnosci tak pisat 6wczesny kierownik bi-
blioteki powiatowej w Mragowie, Wactaw
Gotowicz:

Grabowska potrafita serdecznie wspotzyé z
ludZzmi, co byto nie bez znaczenia. Biblioteke
§ciggneta z poddasza do budynku S$wietlicowe-
go. tatwiej byto taczy¢ prace biblioteczng ze
Swietlicowa — rozumowata. Lokalik wyszoro-
wata, wstawita piec, zawiesita firanki. Zawsze
byto mozna spotka¢ w bibliotece aktualng wy-
stawke, plakaty propagandowe, wykazy nazwisk
najaktywniejszych czytelnikéw umieszczone na
honorowym miejscu, rozstrzygniecie konkur-
sow literackich organizowanych z czytelnikami,
gazetki $cienne. Jednocze$nie byla motorem
zycia Swietlicowego, rezyserowata i wystawiata
ze swoim zespotem sztuki teatralne. Jej cicha
systematyczna praca zaczynata przynosi¢ wi-
doczne owoce. 29 maja 1952 r. jako jedna z naj-
lepszych bibliotekarek w kraju zasiada w pre-
zydium og6lnokrajowej narady bibliotekarzy
w Warszawie.

Pragne doda¢, ze byla to wazna narada,
odbywajgca sie pod hastem: ,Bibliotekarz
zotnierzem rewolucji kulturalnej”, a brali
w niej udziat przedstawictiele wysokiego
szczebla rzadowego i partyjmego.

Niestety w rok po6zniej, 15 czerwca
1953 r., z wielkim zalem musiata Grabow-
ska odejs¢ z biblioteki. Powrdcita po
czterech tatach (1XI1 1957). W tym czasie
zmienito sie az 7 bibliotekarzy, a praca
w bibliotece byta bardzo zaniedbana. | jak
pisze Wactaw Gotowicz:

Poptynat nowy prad i wzbudzit nadzieje... |
znowu, jak przed laty, kazdy nastepny dzien
jest pomnazany o coraz to nowe zdobycze.
Zajecia z dzieémi przy rzutniku. Lekcje biblio-
teczne. Przygarnigcie uczniéw opuszczajacych
szkote. Mtodziez. A gospodynie zgrupowane w
Kole. Gospodyn? Czytajcie, uczcie sie. Znowu
zajecia z zespotem teatralnym. Wystapity w
Rybnie, w Ukcie. Dochéd z imprez na wy-



fnalowanie podiogi w bibliotece, na chodniki,
na urzadzenie S$wietlicy. Ozyly na poét martwe
punkty biblioteczne.

| talk z kazdym rokiem rozwijato sie
czytelnictwo w gromadzie Nawiady oisia-
gajac coraz lepsze wyniki. Podczas gdy
w r. 1956 ibyto w bibliotece 109 czytelni-
kéw, w r. 1959 liczba ich wzrosta do 212,
a liczba wypozyczonych ksigzek z 1059 do
4966. W r. 1956 Srednia wypozyczer na jed-
nego czytelnika wynosita 7, w r. 1959 wzro-
sta do 234. Cuzyitelinicy w stosunku do
ogotu ludnosci gromady stanowili w r.
1959 18,3%. Na koniec 1981 r. stan czy-
telnictwa przedstawiat sie nastepujaco:
ksiegozbior — 9920 wol., czytelnicy —
938 (w tym w punktach 488), wypozyczen
— 13980 (w punktach 7111), punktow bi-
bliotecznych 10. Czytelnicy w rejonie ob-

stugiwanym przez biblioteke stanowili
42%1o og6tu mieszkancow.
Wiktoria Grabowska jest przyktadem

jednego z wzorowych bibliotekarzy z
glebokiego terenu, dzieki ktérych cichej
i niezmordowanej pracy osiggane sg wy-
niki w rozwoju czytelnictwa na Warmii i
Mazurach. Jest bardzo zwigzana ze swojg

BEATA DOROSZ

ZAKLAD BIBLIOGRAFII ZALECAJACEJ
BIBLIOTEKA NARODOWA

JULIAN TUWIM
(1894-1953)

Dla uczczenia przypadajacej 13 wrzes-
nia 1984 r. 90 rocznicy urodzin Juliana
Tuwima (1894—1953) przedstawiiamy zesta-
wienie biibliograficzne przypominajgce do-
robek tworczy wybitnego poety. Zestawie-
nie to stanowi niejalko kontynuacje wy-
danego przez Zaktad Bibliografii Zaleca-
jacej Instytutu Bibliograficznego Biblio-
teki Narodowej poradnika bibliograficz-
nego, opracowanego przez Janusza Stra-

pracg i lubi swoéj zawod. Jak sama po-
wiada:

Cie.szy mnie to, zc ksigzka jest w kazdym
domu i zdaje sie mi, ze moja wieloletnia praca
przyczynita sie do podniesienia kultury zycia
codziennego naszej wsi. Bardzo lubie swoja
prace, wyjazdy do punktéw, cho¢ jeszcze cza-
seng pieszo albo rowerem, wracam zmeczona,
bo to juz G()-tka na kark wchodzi i glowa
siwieje, ale ciesze sie, ze jestem jeszcze po-
trzebna i co$ moge robi¢ dla dobra og6tu.

Za swojg prace Grabowska byfa wielo-
krotnie wyré6zniana. Otrzymywata dyplo-

my i nagrody pieniezne, m.in. dyplom
w konkursie. ,,Popularyzujemy literature
rolniczg na Warmii i Mazurach” (1969,

1971), dyplom w konkursie ,Ztoty Ktos”
(1974), dyplom honorowy ministra kultury
i sztuki (1979). Odznaczenia: Srebrny
'Krzyz Zaistugi (1959), Ztoty Krzyz Zastugi
(1972), Srebrna Odznaka Honorowa ,Za-
stuzonym dla Warmii i Mazur” (1966),
Medal 30-lecia PRL (1974), Odznaka Ty-
sigclecia  Pansitwa  Polskieg6, Odznaka
,Zastuzony Dziatacz Kultury” (1975), Od-
znaka ,Zastuzony Dziatacz FIN” (1976).

Jan  Wrdéblewski
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deckiego O Julianie Tuwimie (wyd. 1969);
obejmuje zebrany wedtug tych samych
kryteriow materiat za lata 1969—1982. Na
uktad rzeczowy zestawienia 'slkladajg sie:
nota biograficzna, wykaz utworéw, a
takze wazniejsze opracowamia i artykuty
ogoélne na temat tworczosci Tuwima. Kaz-
dy opis opatrzony jest adnotacjg trescio-
wa, w Kktdrej zawarto m.in. 'charalktery-
styke publikacji i — 'niekiedy — jej 'prze-
znaczenie czytelnicze. Pod formutg ,linne
wyd.” wykazano wcze$niejsze wznowieinia
publikacjii. Poniewaz zestawienie ma cha-
rakter popularny, pominieto w nim opra-
cowania wybitnie specjalistyczne (np.
B. tazarczyk: Sztuka translatorska Julia-
na Tuwima, wyd. 1979; J. Sawicka: Filo-
zofia stowa Juliana Tuwima, wyd. 1975).

Julian Tuwim urodzit sie 13 wrze$nia
1894 r. w todzi. W latach 1904—1914
uczeszczat do urzedowego gimnazjum ro-
syjskiego. W r. 1913 debiutowat wierszem
Prosba, drukowanym w ,Kurierze War-
szawskim”. W r. 1916 przeniost sie do
Warszawy i podjat studia prawnicze i fi-
lozoficzne, ktérych jednak nie ukonczyt.
W tym samym roku — wraz z grupg
miodych poetow — byt wspdtzatozycielem
pisma ,Pro Arte et Studio”, w r. 1918
— kawiarni literackiej ,,Pod Picadorem”,
za§ w dwa lata pdzniej (19200 — cza-
sojpisma ,,Skamander”. Wspdtpracowat tez
od r. 1924 z ,Wiadomos$ciami Literackimi”,
z ,,Cyrulikiem Warszawskim” (1926—1934)
i, Szpilkami” (1936—1939). W latach
1926—1929 wspotredagowat tygodnik ,,To-
-To”. Wspotpracowat z kabaretami i te-
atrami rozryw'kowymi, np. z ,,Qui pro
Quo” i ,,Cyganerig”. We wrzes$niu 1939 r.
wraz z zong Stefanig opuscit Polske
i przez Rumunie, Francje 1 Portugalie
udat sie do Rio de Janeiro w Brazylii,
skad' w r. 1942 ‘'przeniést sie do Nowego
Jorku. Powr6ciwszy do kraju (1946) Objat
kierownictwo Teatru Wojska Polskiego
i 'Wr. 1948 kierownictwo artystyczne Te-
atru Nowego. W r. 1949 uzyskat tytut
doktora honoris causa Uniwersytetu +o6dz-
kiego i ponownie nagrode literacka miasta
todzi (pierwszg lotrzymat w r. 1928).

W r. 1951 przyznano mu Nagrode Pan-
stowg | stopnia za catoksztatt twdrczosci.
Zmart nagle w Zakopanem 27 grudnia
1953 r.
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DZIELA ZEBRANE | WYBORY

Poezje wybrane (Il). Wybdr i wstep M.
Baranowska. Wwa: LSW 1982, — 140 s.
— (Bibl. Poetdw).

Popularny wybo6r wierszy z wszystkich to-
mikéw poetyckich, od zbioru Czyhanie ha Boga
(1 wyd. 1918) do cykli ostatnich. Wstep pt.
Poeta ptasznik i towca slow jest zwieztg proba
analizy poezji Tuwima, jej tematyki i specy-
fiki jezyka. Nota biograficzna piéra J. Ban-
drowskiej-Wroblewskiej podaje podstawowe
fakty z zycia poety.

t Wyboér  poezji. — Wyd. 4 — Wwa:
Czyt., 1980. — 126 s. — (Poeci PoLscy).

Inne wyd.; 1969, 1971
Wznowienie zawierajace wybdér najpopular-
niejszych utworéw z catoksztattu tworczosci

Tuwima. Wydanie nie uwzglednia podziatu na
zbiory wierszy, nie podaje tez chronologii u-
tworéw. W postowiu piéra Teresy Achmatowicz
— zyciorys poety oraz zwiozta analiza cha-
rakterystycznych cech poezji Tuwima.

Poezje wybrane. — Wwa: Czyt., 1977. —
— 345 s. — (Bibl. Klasyki Polskiej i Obcej).

Tom zawiera utwory
tuz po odzyskaniu niepodlegtosci Polski, oraz
wiersze z okresu miedzywojennego. Znalazty
sie w nim takze ' wiersza ze zbioru satyr
Jarmark rymoéw (1 wyd. 1934). W postowiu
Ryszarda Matuszewskiego krotki szkic o zyciu
i tworczosci poety.

miodziencze, pisane

Wiersze zebrane. — Wyd. 3. — Wwa:
Czyt., 1975. — 2 t. (547, 383 s.), 1 k. tabl.,

portr.
Inne wyd.: 1971

Najobszerniejsza edycja poezji Tuwima. Pod-
stawg wydania poprawionego i uzupetnionego
byty Wiersze (wyd. 1955). Zgromadzono tu wszy-
stkie utwory wydane za zycia poety, rozpro-
szone po czasopismach oraz zachowane w re-

kopisach. Tom | zawiera wiersze ze zbioréw;
Czyhanie na Boga (1918), Sokrates tanczacy
(1920), Siédma jesien  (1922), Wierszy tom

czwarty (1923), Stowa we krwi (1926); w tomie
Il — Rzecz czarnoleska (1929), Biblia cyganska
(1933), Tre$¢ gorejaca (1936) oraz cykle: Z wier-
szy ocalatych, Z wierszy nowych, Z wierszy roz-
proszonych, Z rekopiséw i Wiersze dla dzieci.
Indeks utworéw. Publikacja przeznaczona jest
dla<szerokiego kregu odbiorcow.

Z ,,Tresci gorejacej”. Opraé, graf. E. Mu-
rawska. — Wwa: Czyt., 1974. — 38 s, il.

Publikacja bibliofilska, wydana z okazji 30-
-lecia wydawnictwa ,,Czytelnik”, . zawiera 15



liryk6w z tomu tre”¢ gorejaca (1936), m.In. bar,
W nocy, Spacer antyczny. Zadymka. Wiersze
cechuje prostota stowa, zachwyt nad zywioto-
woscig natury, a réwnocze$nie nurt refleksji fi-
lozoficznej nad przemijaniem.

Wiersze wybrane. Opra¢. M. Glowin.ski.
— Wyd. 3 zjn. — Krakéw: Ossol., 1973, —

328 s. — (Bibl. Narodowa. Seria 1, nr 184).
Inne wyd.: 1969

Wydanie krytyczne obejmujgce utwory naj-
bardziej reprezentatywne z punktu widzenia hi-
storycznoliterackiego i najatrakcyjniejsze lite-
racko. Liryke z catoksztattu tworczosci zebrano
w dwu dziatach: ,,Z wczesnych wierszy” (z to-
moéw: Czyhanie na Boga, Sokrates tanczacy.
Siodma jesien. Wierszy tom czwarty) i ,Z wier-
szy okresu dojrzatego” (z tomow: Stowa we
krwi. Rzecz czarnoleska. Biblia cyganska. Tres¢
gorejaca — -wiersze ocalate, nowe, rozproszone
i rekopisy). Jest takze poemat satyryczny Bal
w Operze, poemat dygresyjny Kwiaty polskie,
cykl ,,Z wierszy dla dzieci” oraz ,,Z ttumaczen”
(m.in. Horacy, Rimbaud, Puszkin, Lermontow,
Btok, Maeterlinck). W obszernym wstepie —
omoéwienie twdrczosci poety na tle zywotnych
tendencji w literaturze polskiej i obcej oraz
analiza konstrukcji jezykowej jego utworow-
Edycje uzupetniajg przypisy, alfabetyczny wy-
kaz wierszy, literatura przedmiotu. Publikacja
zaréwno dla znawcéw literatury, jak i prze-'
cietnych czytelnikow.

Wybér poezji. Wybér R. Matuszewski. —
Wyd. 2. — Wwa: Czyt., 1969. — 167 s.

Jeden z weczes$niej wydanych wyboréw pre-
zentuje wiersze z wszystkich tomikéw druko-
wanych w dwudziestoleciu miedzywojennym
oraz kilka utworéw zawartych w cyklach Z

wierszy ocalatych, Z wierszy nowych, Z wier-

szy rozproszonych i Z rekopiséw.
SEONIMSKI ANTONI, TUWIM J. W
oparach absurdu. Opra¢, graf. Z. Janu-

szewski. — Wyd. 2. rozsz. — Wwa: WAIF,
1975. — 171 s.

Wybér zartdw, satyr i humoresek pisanych
wspo6lnie z Antonim Stonimskim w latach 1920—
—1936 a drukowanych na tamach prasy codzien-
nej, w jednodniéwkach oraz dodatkach ,,prima-
-aprilisowych”. Przedmiotem drwiny autoréw
sg najrézniejsze zjawiska z zycia Owczesnej
Warszawy, m.in. moda, dezinformujacy styl
recenzji, sztampowy jezyk publikacji. Zawarte
saq tu liczne — niestety, nie rozwigzane —
aluzje do wydarzen, zjawisk i postaci z tego
okresu. Krotki wstep Stonimskiego i esej Tu-
wima wyjasniajg specyfike tego rodzaju li-
terackiej zabawy, ktéra dia wspotczesnego czy-
telnika jest ponadto dowcipnym zwierciadtem
codziennego zycia obyczajowego, spotecznego
i kulturalnego Polski miedzywojennej.

WYDANIA POJEDYNCZYCH
UTWOROW

Bal w Operze. Z il. BW. Linkego. Opra¢.
T. Janu.szew.ski. — Wwa: Czyt., 1982. —
46 s,

Poemat satyryczny napisany w r. 1936 za-
prezentowano po raz pierwszy w osobnej edy-
cji ksigzkowej, zawierajacej — réwniez po raz
pierwszy — peiny tek.st znakomitego dzieta.
Technika paralelnych obrazéw (salon w Operze,
obieg pieniagdza w mieszczanskim spoteczen-
stwie, propaganda ideologii) byta celowym za-
biegiem formalnym dla zobrazowania defor-
macji zycia spotecznego Polski miedzywojennej.
Charakterystycznymi $rodkami decydujacymi o
wielkiej dynamice utworu sa: #aczenie kon-
kretnego wydarzenia z wizjg kosmiczno-apo-
katiptyczna, kontrasty, wulgaryzmy, hiperbo-
liczna groteska. 'Dla oczytanych odbiorcow.

Kwiaty polskie. — Wyd. 8 — Wwa:
Czyt, 1978. — 257 s., 1 k. 'tabl. portr.
Inne wyd.: 1973, 1975, 1977

Poemat powstaty w latach 1940—1944 na emi-
gracji — w Rio de Janeriio i w Nowym Jorku
—pod wptywem tesknoty poety za Polskg. Nikto
zarysowany watek fabularny stanowi historia
miodej dziewczyny Anieli, cérki oficera car-
skiego, zabitego przez robotnikéw w czasie rewo-
lucji 1905 r., wychowywanej po6Zniej przez
dziadka — oficera Legionéw Pitsudskiego. Naj-
istotniejsze w poemacie sg liczne dygresje i
osobiste wspomnienia poety, krytycznie ocenia-
jacego stosunki polityczjne i spoteczne w mie-
dzywojennej Poisce i na emigracji, bogactwo
Swietnych scen rodzajowych obrazujacych rézne

srodowiska polskie w dwudziestoleciu i w
czasie wojny. Wartosciowa lektura dla wszy-
stkich.

LISTY

Listy do przyjaciot — pisarzy. Oprac.
T. Januszewski. — Wwa: Czyt, 1979. —
497 s., 16 k. tabl. portr. '

Obszerny zbiér listow i dedykacji z lat
1916—1953 do 31 zaprzyjaznionych pisarzy i po-
etébw, m.in. z grupy literackiej Skamander
(Lechon, Wierzynski, Iwaszkiewicz, Stonimski).
Wéréd pozostatycli  adresatdow  znalezli  sie:
Gatczynski, Staff, Broniewski, Pawlikowska-
-Jasnorzewska, IHakowiczéwna i in. Listy sta-
nowig przyczynek do dziejow przyjazni Tu-
wima, odzwierciedlajg poglady literackie i po-
lityczne, przynosza wiele informacji o éwczes-
nym zyciu literackim i kulturalnym. W notacli
wstepnycli — najistotniejsze fakty dotycztjce
zwigzkéw Tuwima z kazdym z adresatow. Spis
zrédet rekopiséw i publikacji listéw, chronolo-
giczny wykaz listéw, indeks utworéw Tuwima,
indeks nazwisk.
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GALCZYNSKI KONSTANTY ILDE-
FONS, TUWIM J. Listy. Opraé. T. Janu-
szewski. — Wwa: PIW, 1969. — 39 s.,, 3 k.
tabl. portr.

Catos¢ zachowanej korespondencji (22 listy)
miedzy dwoma znakomitymi poetami, prowa-
dzonej w latach 1946—1951, Zartobliwy ton nie
zaciera wzajemnego szacunku i uznania poetow
dla siebie i swojej twdrczosci. Przypisy. Wy-
danie bibliofilskie.

STAFF LEOPOLD, TUWIM J. Z tysia-
cem serdecznosci.... korespondencja z lat
1911—1953. Opra¢. T. Januszewski, |. Ma-
ciejewska, J. Stradecki.—Wwa: PIW, 1973.
— 133 5., 12 k. tabl. portr.

Zbiér zachowanych w Muzeum Literatury im.
. Adama Mickiewicza listow i dedykacji Tuwima
i Staffa obrazuje dzieje niezwyktej przyjazni
poetéw, w cz. T pt. ,Julian Tuwim” znajduja
sie: artykut O moim Staffie, fragment z Kwia-
tow polskich posSwiecony Staffowi, listy i de-
dykacje oraz wspomnieniowy artykut Pierw-
sze wiersze zawierajacy teksty pierwocin po-
etyckich nasladujacych Staffa i pisanych pod
jego wptywem. W , Aneksie” — 4 miodziefAcze
wiersze z lat .1911—1929 dedykowane Staffowi.
W cz. Il pt. ,Leopold Staff” =znalazty sie:
listy i dedykacje Staffa dla Tuwima oraz wy-
powiedz Staffa po $mierci Tuwima. We wstepie

— T. Januszewski o kontaktach literackich
Staffa i Tuwima. Szczegétowe przypisy. Nota
edytorska.

TUWIM — DZIECIOM

Wiersze dla dzieci. U. O. Siemaszko. —
Wyd. 8 — Wwa: Nasza Ksiegarnia, 1980.

— (48) s., 1k. tabl. portr.
Inne wyd.: 1969, 1973 |

Zawarto$¢: Wszyscy dla wszystkich, Stét, Lo-
komotywa, Pstryk, Bamho, Skakanka, List do
dzieci. Pycha, Warzywa, Rycerz Krzykalski, Zo-
sia Samosia, Gabry$, ldzie Grze$, Dyzio ma-
rzyciel, Okulary, O Grzesiu ktamczuchu i jego
cioci. Abecadto, Stéwka i stufka. Figielek, Cuda
i dziwy. Gdyby..., Rzepka, Taniec, O panu Tra-
lalinskim. Rok i bieda. Dwa wiatry. Rzeczka,
Ptak, Kapus$niaczek, Mréz, Warszawa, Mowa
ptakow. Ptasie plotki. Spdzniony istowik, Trud-
ny rachunek. Ptasie radio. Kotek, W aeropla-
nie, Stofi Trabalski, Pan Maluskiewicz i wielo-
ryb, Bajka o popie i jego parobku Jotopie,
Bajka o rybaku i rybce.

ldzie Grzes. Il. J. Flisak. — Wwa: KAW,
1982. — (16) B

Lokomotywa; Rzepka; Ptasie radio. Il
J.M. Szancer. Wyd. 20. — Poznan: Wyd.

Pozn., 1982. — 24 s.

Inne wyd.: 1970, 1973, 1975, 1977, 1979, 1980
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Okulary. II. B. Wroblewski. — Wyd. 5.
— Wwa: NK, 1976. — (4) k.

Rzepka. U.B. Truchanowska. — Wwa:

KAW, 1980 — (8) k.

Ston Tr.gbalski. 1. 1. Witz. — Wyd. 16.

— Wwa: INK, 1981. — 29 s.
Inne wyd.: 1971, 1973, 1975, 1978

Zawiera: Ston Trabalski, Skakanka, Figielek,
Gabry$, Gambo, Abecadto, Taniec, Wszyscy dla
wszystkich. Pstryk, O Grzesiu klamczuchu i
jego cioci. Stét, Dyzio marzyciel. Kotek, Trud-
ny rachunek. Kapusniaczek, W aeroplanie.

Warszawa. Il. D. Boniuk-Przymanowska.
— Wwa: KAW, 1981, (i.e) 1982. — (16) s.

LITERATURA O JULIANIE
TUWIMIE

/BARTELSKI LESEAW M. Obudzony w
Srodku zycia. W: Bartelski L.M. Sylwetki
polskich pisarzy wspotczesnych. — Wwa:
WSIP, 1975 — s.305—322.

Autor przedstawia przedwojenny okres twor-

czoéci Tuwima, omawiajac tre$¢ i nastroj jego
poezji na tle atmosfery spotecznej i politycz-
nej po odzyskaniu niepodlegtosci Polski oraz
jego dorobek powojenny, ilosciowo i jakos-
ciowo ustepujacy poprzedniemu. Szkic uzu-
petnia nota biograficzna poety.

DROZDOWSKI BOHDAN. Wobec ,,Kwia-
tow polskich”. W: Drozdowski B. O poe-
zji: szkice. — Wwa Iskry, 1977. —s. 36—41

Wspotczesny pisarz w krétkim szkicu z r,
1964 podejmuje temat przektadu Kwiatéw pol-
skich na jezyk rosyjski, dokonanego przez Mi-
kotaja Czukowsklego, podkres$lajac w analizie
walory oryginatu i przektadu poetyckiego.

GRONCZEWSKI  ANDRZEJ.  Obroty
..Rzeczy czarnoleskiej” — Julian Tuwim. W:
Poeci dwudziestolecia miedzywojennego.
Pod red. I. Maciejewskiej. T. 1—2. — Wwa:
WP, 1982. — T. 2, s. 350—409

Autor szkicu uznaje Rzecz czarnoleskag (wyd.
1929) za najbardziej charakterystyczny dla przed-
wojennej twoérczo$ci Tuwima tom wierszy, w
ktorym skupity sie wszystkie tendencje domi-
nujace w jego poezji — rewizja modernistycz-
nego stownika poetyckiego, nawigzanie do pol-
skiej tradycji literackiej, szeroko wykorzysty-
wany t znaczacy motyw mitodosci, idealizm po-
taczony z wiarg w szczegdlne postannictwo po-
ety 1 jego pracy tworczej. Dojrzate, odmienne
w tresci i formie Kwiaty polskie (wyd. 1949) kry-
tyk ocenia na tle wcze$niejszej twdrczosci nie
tylko jako poemat autobiograficzny, ale row-



nocze$nie jako korekte i uzupeinienie wcze$-
niejszych dokonan poetyckich. Nota biograficz-
na, wykaz publikacji Tuwima z lat 1918—1979,
wazniejsze opracowania z lat 1923—1979.

IWASZKIEWICZ JAROSEAW. Lechon
i Tuwim. W: lwaszkiewicz J. Ksigzka mo-
ich wspomnien. — Wwa: Czyt.,, 1975. — s.
323—360. — (Dzieta).

Wspomnienie wybitnego pisarza o przyja-
ciotach mtodosci. Charakteryzujagc obok Lecho-
nia osobowo$¢ Tuwima autor podkresla, ze
braterstwo w poezji byto najbardziej typowga

strong stosunku poety do przyjaciét. Szkic
bardzo bezposredni w tonie, w duzej czesci
osadzony w realiach lat miedzywojennycli,
przybliza sylwetke two6rczg Tuwima, silnie

zZwigzanego ze swoja ,,0jczyzna-polszczyzng”.

MACIAG WELODZIMIERZ. Julian Tu-
wim. W: Macigg W. Literatura Polski Lu-
dowej 1944—1964. — Wwa: PIW, 1973. —
s. 158—165

Autor uznajagc Kwiaty polskie za najwaz-
niejsze dzieto okresu powojennego, analizuje
krotko jego fabute, zawarte w nim tresci ide-
owe, ktére zdominowaly cala powojenna
tworczos¢ Tuwima — pragnienie poety do-
tarcia do prostych, nieprzemijajacych prawd
o Swiecie i oddania ich w prostym codziennym
stowie. Artykut wuzupetnia zyciorys Tuwima,
przypomnienie tytutéw tomikéw poetyckich
wydanych przed wojna, wykaz wazniejszych
opracowan z lat 19551962

MATUSZEWSKI RYSZARD. Tuwim. W;
Matuszewski R. Z bliska: szkice literackie.
— Krakéw WL, 1981. — s. 21—30

Autor skupiajac sie gtéwnie na miedzywojen-

nej twoérczosci Tuwima podkre$la réznorodne
sprzecznosci  (filozoficzne, literackie i pozali-
terackie) ksztattujgce jego poezje, ktérg trak-
tuje jako wyraz fascynujacej osobowos$ci poety.
Wskazuje tez na potrzebe nowego spojrzenia
na wiersze Tuwima i zrewidowania dawnych
sadow historycznoliterackich.

MITZNER ZBIGNIEW. Julian Tuwim.
Cztery daty; Julian Tuwim do Zbigniewa
Mitznera; Zbigniew Mitzner do Juliana
Tuwima. W: Mitzner Z. Spotkania: wspom-
nienia, polemiki, korespondencja. Wyhor
P. Mitzner; wistep B. Krzywobtocka. —
Krakéw: WL, 1979. — s. 15—26

Autor, felietonista i publicysta, przed wojna
wspotredaktor ,,Szpilek”, przedstawia zwigzki
Tuwima z tym pismem satyrycznym w latach
1936—1953, okre$lajac go przede wszystkim jako
pisarza walczgcego. Dopetnieniem wspo”“mnien
sg listy Tuwima do Mitznera z lat 1945—1952
oraz list Mitznera do Tuwima z r. 1949, ktérych
tre§¢ koncentruje sie wokét wspoélnych poczy-
nan wydawniczych.

PIECHAL MARIAN. O Julianie Tuwi-
mie. W: Piechal M. Zywe zZrédia: szkice
literackie. — Wwa: LSW, 1972. — s, 229—
254

W artykule z r. 1954 autor, wspdiczesny po-
eta i eseista, ocenia tworczo$¢ Tuwima wska-
zujac na jej roéznorodno$¢ gatunkowa, specy-
ficzne cechy jezykowe, Sciste zwigzki z pol-
ska tradycja poetycka. Powotujac sie na
wtasne wspomnienia  przypomina  sylwetke
tworcza Tuwima, fascynujacego miode po-
kolenie poetéw odkrywcza, nowatorskg twor-
czoscia.

SANDAUER ARTUR. Julian Tuwim; O
cztowieku, ktory byt diabtem (Julian Tu-
wim po raz wtory). W: Sandauer A. Poeci
czterech pokolen. — Krakéw: WL, 1977.
—s. 4383

w pierwszym szkicu (pisanym w latach 1953—

—1954) krytyk przeprowadza rodzaj analizy po-
rébwnawczej miedzy przedwojenna tworczoscia
Tuwima a Kwiatami polskimi. Przedmiotem
dociekan jest odmienno$¢ stylow poetyckich,
wynikajaca z rozwoju osobowos$ci poety, od-
mienno$¢ wyrazanej w poezji ideologii oraz
— przede wszystkim — Tuwimowska filozofia
jezyka i jego poszukiwania ,jedynego i praw-
dziwego” stowa. Szkic drugi, z r. 194, ma
charakter trzycze$ciowego studium ,,0 kom-
pleksach osobistych Tuwima, o dwupoziomo-
wosci jego poezji, 0 ogbélnym wreszcie nasta-
wieniu do zycia” w sensie narodowym, spo-
tecznym i literackim. Ambiwalencje sytuacji
poety podkreslaja tytuty rozdziatow: ,Zyd-
-Polak”, , Kabareciarz-Metafizyk”, , Witalista-
-Moralista”.

SAWICKA JADWIGA. Julian Tuwim:
1894—1953. W: Literatura polska w okre-
sie miedzywojennym. T. 1—2. — Krakow:
WL, 1979. — T. 2, s. 205—271. — (Obraz
literatury polskiej XIX i XX wieku; 6).

Autorka szkicu, analizujgc postawe wobec
Swiata podriiotu lirycznego wierszy Tuwima,
wskazuje na ich gtéwne tendencje treSciowo-
-stylistyczne. Podkres$la, ze podstawowa kate-
gorig Swiadomosci twoérczej poety jest stowo —
zar6wno jako temat wierszy, jak i materiat
obrébki poetyckiej w gtéwnym nurcie powrotu
do Zrodet jezyka. Zwraca uwage na ciagle obec-
ny w utworach Tuwima dialog z polska tra-
dycja literacka, zwtaszcza z romantyzmem i mo-
dernizmem. Szkic uzupetniaja: obszerna biblio-
grafia opracowan krytycznych, teksty wierszy
(m.in. Wiosna, Sokrates tarnczacy, we fragmen-
tach Stopiewnie, Bal w Operze, Kwiaty polskie
oraz przektady z rosyjskiego).

STERN ANATOL. Poeta a ideologia: z
powodu pierwszych wierszy Juliana Tuwi-
ma. W: Stern A. Gloéd jednoznacznosci i
inne szkice. — Wwa: Czyt, 1972 — s.
42—46
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Krotki szkic literacki, napisany w r. 192
pod wptywem lektury wczesnych wierszy Tu-
wima, wskazuje na ich witalizm jako podsta-

wowg ceche; réwnocze$nie — w do$¢ kry-
tycznym tonie — ocenia ich niezdecydowang
idcowo6sc.

TUWIM IRENA. +todzkie pory roku.

Przedm. H. Boguszewska. — Wyd. 3 —
Wwa: Czyt., 1979. — 123 s.

We wspomnieniach siostry poety z lat dzie-

cinstwa, zarysowanych na tle zycia $rednich
warstw  spoteczeristwa toédzkiego z poczatku
XX w., ukazane sg sylwetki rodzicow i ludzi

zwigzanych z rodzing Tuwiméw oraz atmosfera
ich domu. W tok opowiesci autorka wplotta
epizodyczne, ale cenne i ciekawe szczegoly
dotyczace poety.

WARNENSKA MONIKA. Warsztat cza-
rodzieja. — £06dz: Wk, 1975. — 385 s.

Oparta na udokumentowanych
opowies¢ o Tuwimie gromadzi nieprzebrang
iloé¢ informacji o faktach biograficznych,
ktore wptynety na ksztattowanie sie osobowosci

materiatach

Pismo grunt

Stefan Zeromski

w pazdzierniku 1984 r. minie 120 lat
od daty urodzenia Stefana Zeromskiego,
w listopadzie 198 r. — 60 lat od jego
$mierci. W kontekscie tych dat mozna
wiec mowi¢ o niedalekim .roku Zerom-
skiego, co oznacza czestsze niz zazwyczaj
powroty do jego osoby i dziet

Z roznych watkow, jakie przy tej okazji
bedg skppia¢ ma sobie uwage, 'dwa wy-
dajg mi sie tutaj specjalnie interesujgce;
zwiazki Zeromskiego z ibibliotekarstwem
i jsgo pasje literackie oraz wspotczesne
reakcje na tworczo$¢ autora Popiotow.
Oczywiscie kazdy z tych tematéw moze
by¢ (i byt) przedmiotem osobnych studidw.
Sprébuje je wiec tylko zainteresowanym
unaoczni¢. Literatura o Zeromskim jest
na tyle bogata i wszechstronna, ze kto
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poety i charakteru jego warsztatu tworczego.
Lektura dla szerszego kregu czytelnikow.

WYKA KAZIMIERZ. Drzewo poezji;
Rzecz czarnoleska; Bukiet z calej epoki.
W: Wyka K. Rzecz wyobrazni. — Wyd. 2.
rozsz. — Wwa; PIW, 1977. — s. 82—125
W szkicu Drzewo poezji, napisanym w dzien
po $mierci Tuwima, krytyk dostrzega wielko$¢
poety w umitowaniu stowa, nawigzywaniu do
tradycji i odzwierciedlaniu aktualnych zdarzen.
Szkic Rzecz czarnoleska z r. 1954 przynosi szcze-
gétowa analize tomu wierszy Tuwima pod tym
tytutem — krytyk uznaje go za najbardziej
znaczacy w catej twdrczosci poety, poréwnujac
jego znaczenie z poezja Kochanowskiego, Nor-
wida, Lenartowicza oraz Horacego. Stwierdza,
ze najistotniejszym wyznacznikiem zebranych w
nim utworéw jest traktowanie stowa jako pod-
stawowego sktadnika materii poetyckiej i jako
ogniwa tradycji narodowej. W szkicu Bukiet z
catej epoki, napisanym w r. 1949 tuz po wydaniu
Kwiatéw polskich, autor dokonuje oceny tego
poematu na tle historycznoliterackim, wskazu-
jac na podobiefstwa z poematami dygresyjnymi
Byrona i Stowackiego oraz na korzystanie z
doswiadczen wspotczesnej prozy.

ciekaw, znajdzie w niej odpowiedz na
pasjonujace go pytania. Z prac nie do
pominiecia przypominam kilka: oiprdcz
przedwojennej .ksigzki Stanistawa Adam-
czewskiego Serce nienasycone (nowe po-
wojenne wydanie ukazato sie pt. Sztuka
pisarska  Zeromskiego) i wielokrotnie
wznawianej monografii Artura Hutnikie-
wicza Stefan Zeromski, do cennych Zzro-
det naleza: Wactawa Borowego O Zerom-
skim. Rozprawy i szkice (PIW 1960), Jana
Zygmunta Jakubowskiego Nowe spotkanie
z Zeromskim (PIW 1967, wyd. 2 1975),
Stanistawa Kasztelowicza i Stanistawa
Eilego Stefan Zeromski. Kalendarz zycia
i tworczosci (WL 1961, wyd. 2 popr. i
uzup. 1976), zebrane i opracowane przez
Eilego Wspomnienia o Stefanie Zerom-
skim (Czytelnik 1961), a z publikacji osta-
niego dziesieciolecia zhior tekstow .kry-
tyczno-literackich polskich i .obcych w
wyborze Zdzistawa J. Adamczyka — Ze-
romski. Z dziejéow recepcji tworczosci
1890—1964 (PIW 1975), Jerzego Kadzieli
Miodos$¢ Stefana Zeromskiego (PIW 1976),
studia i szkice pod red. Zbigniewa Golin-
skiego — Stefan Zeromski. W piecdziesia-
tq rocznice $mierci (Czytelnik 1977), oraz
Barttomieja  Szyndlera  Bibliotekarska



stuzba Stefana Zeromskiego (Ossolineum
1977, seria ,Ksigzki o ksigzce”, dzietko o
ktéorym bedzie jeszcze mowa. Jest w czym
szukac i bedzie sie nad czym zastanawiac,
jednak przy formutowaniu cucen i wy-
cigganiu wnioskéw warto pomysle¢ o sto-
wach Jarostawa lwaszkiewicza napisanych
20 lat temu, w setng rocznice urodzin Ze-
rom.skiego:

Jego palacy, rozszarpany, nerwowy patrio-
tyzm ukazywal mu te same problemy treéci i
formy, ktére i nas nekaja.

Wracamy do niego jak do morza, jak do
lasu — do prymitywnej potegi jego stowa.
Zdanie i stowo Zeromskiego, rozro$niete jak
bujna ro$linno$¢, uswiadomito nam wiasne
bogactwo. Uswiadamia nam jeszcze i dzi$ bogac-
two naszego Jezyka. Proza Zeromskiego jest
zywiotem, ktéry potrafi upoi¢ i oszotomic.
(.) Za ksigzkg bowiem Zeromskiego zawsze
dostrzegamy posta¢ autora. Czlowieka petnego,
cztowieka goraco kochajgcego i prymitywnie
nienawidzacego. (..) Trudna to, ciezka droga.
Zeromski odbyt jg wraz z catym narodem.
W jego dramatycznych” wysitkach i btedach
pisarskich odnajdujemy te droge polska, peina
cierni i skron“nych kwiatéw. Mozolna jest, ale
.otwiera szerokie perspektywy.

Bibliotekarska stuzba Stefana Zerom-
skiego

Barttomiej Szyndler w ksigzce pod po-
wyzszym itytulem wszechstronnie przed-
stawit kolejne etapy zawodowych i spo-
tecznych bibliotekarsikich poczynan Ze-
romskiego, na tyle diugotrwatych i pet-
nych osobistego zaangazowania, aby w
petni uzasadni¢ opinie prof. Wactawa Bo-
rowego, ktory stwierdzit swego czasu, ze
przez twoérczo$é Zeromskiego przechodzi
jak gdyby jaka$ osobna zyta bibliotékar-
ska. Bibliotekarstwo wypetnito Zerom-
skiemu spory kawat zycia. W okresie
1892—1896 pracowat najpieiw jako po-
mocnik bibliotekarza (byt nim publicysta
i krytyk literacki Zygmunt Wasilewski),
nastepnie jako bibliotekarz w Bibliotece
Muzeum Narodowego Polskiego w Rap-
perswilu w Szwajcarii, w latach 1897—
1904 — w Bibliotece Ordynacji Zamoj-
skiej w Warszawie) jego zwierzchnikiem
byt wybitny historyk, prof. Tadeusz Ko-
rzon).

Praca w Rapperswilu byfa ucigzliwa
i szarpigca nerwy. W instytucji tej, o sza-
cownej nazwie i tradycji, dziato sie wiele
rzeczy godnychr ubolewania: intrygi per-

sonalne i S$cierajgce sie wplywy kilku
znaczacych oséb z Zarzadu i Rady Mu-
zeum wywotywaty ustawiczny ferment,
nieuzasadnione pretensje i chybione in-
terwencje, co zatruwato atmosfere i szko-
dzito dobrej robocie. Szyndler opisuje to
wszystko ze szczeg6tami, zainteresowanych
odsytam wiec do jego ksigzki tub do
zrodta ,,z pierwszej reki”, jakim sg Listy
do Henryka Bukowskiego, cztonka Rady
Muzealnej, zwierzchnika i zarazem po-
wiernika Zeromskiego w jego zmaganiach
rapperswilskich, opracowane przez Wiady-
stawe Wasilewska (Czytelnik 1975). W
kazdym razie Zeromski po paru latach
ciggtego uzerania sie (bo trudno to inaczej
nazwac), znuzony utarczkami i zapada-
jacy na zdrowiu ustgpit z zajmowanego
stanowiska, aby wréci¢ do kraju, co nie
znaczy, ze sprawg rapperswilskg przestat
sie interesowa¢. Wracat do niej wielokrot-
nie stowem i piérom, za$ w r. 1911 opu-
blikowat broszure O przysztos¢ Rappers-
wilu, w ktdrej wytozyt przemyslang w kaz-
dym szczeg6le koncepcje urzadzenia i
prowadzenia Muzeum, z uwzglednieniem
catosci zhioréw (zabytkéw muzealnych i
zasobOw bibliotecznych), tak zeby stato
sie ono instytucjg nowoczesng, przystoso-
wang do petnienia zadan naukowo-dy-
daktycznych. Na sercu lezato mu przy
tym  zorganizowanie  statej  wystawy
informujacej o kraju, nazwanej przez
niego roboczo ,pokojem statystycznym”.
Miaty sie tam znajdowa¢ mapy, plansze
i tabele ilustrujgce rézne dziedziny
zycia w Polsce. Wystawe te pisarz
.postanowit urzadzi¢ wiasnym kosztem,
przeznaczajgc na ten cel honorarium u-
zyskane za Sen o szpadzie. Ponadto co
pewien czas wspierat Muzeum zasitkami
pienieznymi i nadsytanymi z Polski ma-
teriatami; ostatnig partie tablic wy-
stat tuz przed wybuchem | wojny Swia-
towej. Warto doda¢, ze tablice te pomogty
pézniej do skorygowania sfatszowanych
przez Niemcow spisow ludnosci polskiej
z obszaru zaboru pruskiego.

Wybiegtszy w ten sposdb sporo na-
przéd, trzeba ponownie wr6ci¢ do rap-
perswilskich czasow Zeromskiego. Na tle
zasygnalizowanych niekorzystnych ukita-
déw tym dobitniej rysuje sie jego posta-
wa jako pracownika, cztowieka i biblio-
fila. Miat krysztatowo prawy charakter,
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ogromne poczucie obowigziku i zywiotowo
kochat ksiazki. Prace traktowat z petnym
poczuciem odpowiedziatnosci; w dni, kiedy
chorowat, zastepowata go zona, Oktawia.
A pracg obcigzony byt niezmiernie: we
dwoch z Zygmuntem Wasilewskim uporzad-
kowali wielki i cenpy, lecz chaotycznie
przechowywany ksiegozbior, do tego dosz-
to wykonanie katalogu alfabetycznego,
rejestrowanie wcigz naptywajacych darow,
korespondencja z ofiarodawcami etc. Na
jednego cztowieka to i tak duzo, ale ze
byt to czlowiek, ktdry — jak wspominat

Wasilewski — ,,nie mégt donies¢ ksiazki
do pracowni, zeby z nig po drodze nie
batamuci¢, tak go kazda interesowata”

— sta¢ go bylo na znacznie wiecej.
Rezultatem pobytu Zeromskiego w Rap-
perswitu stato sie uporzadkowanie i skata-
logowanie tamtejszych zbioréw mickiewi-
czowskich (Katalog zbhioréw mickiewiczow-
skich znajdujgcych sie w Muzeum Naro-
dowym w Rapyerswilu wydany zostat w
r. 1898 w Krakowie w drukarni W.L. An-
czyca), urzadzenie specjalnego ,pokoju
Mickiewicza” z ekspozycjg pierwszych i
najcenniejszych wydan utworéw poety,
pozniej za$ — ,pokoju przyjaciét Polski”,
w ktérym wystawione zostaty podobizny
ludzi przyjaznych Polakom w ciezkich
chwilach i pamiatki od nich lub po nich.

Byty i inne jeszcze przedsiewziecia, jak np. .

porzagdkowanie zbioréw rycin i rysunkow,
byto zawziete czytanie, robienie notatek,
gromadzenie materiatow do wiasnego pi-
sarstwa. To w Rapperswilu zaczat sie for-
mowac¢, a w Bibliotece Ordynacji Zamoy-
skich dopetnit sie ksztatt Popiotow.

Mozna wymieni¢ jeszcze troche dat i
faktow, ale nie o to gtéwnie chodzi. Naj-
wazniejsza jest rzecz catkiem inna: ranga
pracy bibliotekarskiej pojmowanej i re-
alizowanej przez tudzi tej miary co Ze-
romski. Biblioteka stanowita dla niego
sanktuarium ‘'ducha i mysli. Aby sie o
tym przekonaé, najlepiej siegna¢ po
prostu do utworéw pisarza. Niemal w
kazdym z nich wazne miejsce zajmuje
czy to biblioteka, czy antykwariat, czy
chociazby skrzynia lub poétka petna ksig-
zek lub drukéw, ktére ktoS na nowo
odkrywa i dzieki temu — tak bywa —
odmienia koleje swego zycia. Za $wiadec-
two, w jakim stopniu ksigzka towarzyszy
wszystkim gtéwnym bohaterom utworéw
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Zeromskiego, niech postuza stowa z Sy-
zyfowych prac, przedstawiajgce uniesie-
nie Borowicza po przeczytaniu Dziadow:

(...) nie byt w stanie z nikim mowié. Uciekt
do najblizszego lasu i btgkat sie tam pozerany
przez nieopisane wzruszenie. W zachwycie jego
tkwito co$ bolesnego, jakie$§ przypomnienie
metne i zamglone, a przeciez zywe niby ciagle
w uchu dzwonigcy ptacz nie wiedzie¢ czyj, nie
wiedzie¢ kiedy styszany, a moze nie styszany
nigdy, tylko razem z istno$cig poczety w tonie
matki (...).

Doswiadczenia Zeromskiego z pracy bi-
bliotdkarskiej w Rapperswilu znalazty li-
terackie odbicie w Ludziach bezdomnych:
dziatalno$¢ doktora Judyma w Cisach wy-
modelowana jest witasnie wedtug historii
pracy pisarza w szwajcarskim Muzeum;
po latach w Snobizmie i postepie zna-
lazty sie wziete ze wsipomnien zawodo-
wych dwa obrazki: opis ,rewolucji”
ksigzek w magazynie rapperswilskim i
opis reformy przeprowadzonej przez ,ge-
nialnego bibliotekarza”, Jézefa Przybo-
rowskiego (poprzednika Korzona) w Bi-,
bliotece Ordynacji zamoyskich.

Ten warszawski etap poczynan Zerom-
skiego byt znacznie fatwiejszy i milszy
od szwajcarskiego. Stosunki uktadaty sie
doskonale, po zakonczeniu obowiazkowych
zaje¢ hibliotecznych znany juz autor od-
dawat sie spokojnie wiasnym studiom i
tworczosci. Opuscit zajmowane stanowisko
po to, zeby bez przeszkdd zajaé sie pi-
sarstwem. zaniechat ucigzliwych obowigz-
kéw, ale pozostat wierny sprawie biblio-
tek, uipowszechniiania 'ksigzki i literatury.
W r. 1907 Zeromski nalezat do grona
inicjatoréw Towarzystwa Biblioteki Pu-
blicznej w Warszawie, nieco wcze$niej —
przebywajac na kuracji w zakopanem —
wspierat radg i czynem starania o zato-
zenie tam biblioteki pulbticznej, ktorg
wspomagat pdzniej daraimi ksigzkowymi
i udziatem w akcjach odczytowych urzg-
dzanych dla zdobycia koniecznych fun-
duszéw; w r. 1917 zostat przewodniczacym
zakopianskiego kota Towarzystwa Szkoty
Ludowej i potozyt wielkie zastugi przy
organizowaniu ruchomych biblioteczek.

z okolicznycli wsi [..] — pisze Szyndler —
przychodzili nawet w mrozne dni zimowe go6-
rale do siedziby towarzystwa przy ut. Przecz-
nicy 10 po ksigzki, na ktore czekata z
utesknieniem cata wie§ odcieta nieraz na diu-



gie zimdwe tygodnie od Swiata. Précz
tego zorganizowal Zeromski w poszczegélnych
wsiach kursy dla analfabetow.

W Projekcie Akademii Literatury Pol-
skiej oredowat za tworzeniem i rozsyfa-
niem po wsiach (biblioteczek cukrez/nych;
swoijg witasna, liczacg kilka tysiecy toméow
biblioteke ofiarowat zapisem testamentar-
nym polskiemu PEN-Clubowi, ktérego byt
wspottworcg 1 pierwszym  prezesem
(1924 r.). Biblioteki, ksigzki, czytelnictwo,
literatura w petnym tego stowa pojeciu,
ktérg sam chionagt i usitowat przyblizy¢
innyim, byly Swiatem wzruszen, nadziei
i glebokich przemyslen Zeromskiego. Zyi
ksigzka;mi i dla ksigzek, 'tych, ktére trzeba
i imozna wiozy¢ ludziiom do rak, i tych,
ktére powinny powsta¢ po to, zebySmy
wyszli z zasciankowosci w blask wielkiej
sztuki literackiej. W opowiadaniu Z od-
czytem (1907 r.) o te nowa literature wo-
tat takimi stowami;

Adam Mickiewicz i Juliusz Stowacki — ot6z
i cala literatura, ktérej notabene dotychczasowa
szlagoneria narodowa nie byta warta i w set-
nej czesci nie zrozumiata (..), ale i ta sztuka
jest dzietem czasu rozpaczy. A gdzie jest nasz
Plato, gdzie Arystofanes, gdzie Ajschylos, gdzie
Boska Komedia, gdzie Don Kichot, Raj utra-
cony, gdzie Shelley? Gdzie jest nowa sztuka
polska, sztuka sity,” sztuka mestwa (...)?

Zeromski po latach

Taki tytut nosi szkic prof. Wactawa
Borowego, zamieszczony w jego ksigzce
O Zeromskim — z krytycyzmem, gdzie
to potrzebne, bez ulegania utartym sadom,
ale tez z wielkim szacunkiem dla rodzi-
mego dziedzictwa literackiego przedsta-
wiony w niim zostat stosunek pozniejszej
generacji do twdrczosci autora Wiernej
rzeki. Zanim jednak przejde do najwaz-
niejszych konkluzji tego szkicu, proponuje
zapoznanie sie z kilkoma wypowiedziami
zaczerpnietymi z ksigzki Wspomnienia o

Stefanie Zeromskim, opracowanej przez
Stanistawa Eilego.
Jan Lechon (W Orlowie — wspom-

nienia_ ze wspélnego tam pobytu z Ze-
romskim latem 1920 r.).

Czuto$¢ Zeromskiego na przyrode, polska
przede wszystkim, bedaca jednym z najsil-
niejszych wyrazéw jego pisarskiego geniuszu

— byta tez wiecznie drgajaca strung jego ludz-
kiego uczucia, jego instynktem tak silnym jak
u innych instynkt cztowieka, byta Zrodiem
jego ustawicznych wuniesien, bliskich zarazem
mistycznego zachwycenia i zmystowej rozko-
szy.

(...) Wszystko, czego nas uczyly i czym cza-
rowaty jego ksigzki: synowskie uwielbienie
ziemi, czucie zmystowe jej urokéw i tajemnic,
Swiadomos$¢ rzadzacego zaréwno naturg, jak
nami prawa rodzenia sie i $mierci, b6l i pa-
lacy wstyd niewoli, przepetniajgce dusze
szcze$cie odzyskanej wolnosci — wszystko to
zdawato sie zawiera¢ we wzroku, ktérym Ze-
romski ogarnial ukwiecong, szumiaca lasem
i jak owa Reduta Ordona bodzacg morze swym
wyniostym brzegiem granice naszego 4<raju.
(..) Zeromski stat na tej battyckiej skarpie
jak Mojzesz na Gorze Synaj albo jak Mojzesz,
ktoremu u schytku zycia pozwolone byto
wejé¢ do ziemi obiecanej. (..) Byt on ostat-
nim z wielkich prorokéw, z wielkich wajde-
lotéw, wielkich harfiarzy, ktérzy pieSnig swa
zagrzewali naréd do walki i powracali wole
zycia umierajgcym z ran i rozpaczy. (..) Mic-
kiewicz, Stowacki, Krasinski i Wyspianski byli
takimi prorokami, takimi wodzami, stucha-
nymi przez naréd bardziej niz przywoédcy
polityczni i dowddcy wojskowi. Zeromski byt
ostatnim z nich i jemu jednemu dane byto
ujrze¢ to, o czym daremnie marzyli tamci [..]
Tego popotudnia, o ktérym moéwie, cziowiek
z ktorym schodzitem w milczeniu z radtowskie-
go pagdrka, byl to Zeromski dtawigcy w sobie
wcigz jeszcze niepojete dla niego szczescie wol-
nosci, wazacy w sobie nowe obowigzki wypo-
wiedzenia tego szczescia, myslacy, jak dopomaéc
swym stowem, aby byto ono coraz giebsze i
trwalsze.

Hanna M otkowicz-Olczakowa
(Wspomnienia o Stefanie Zeromskim).

Zlotego pi6ra ani innego daru tego rodzaju
nie otrzymat Zeromski nigdy od spoteczenstwa.
Nie obchodzit w swym zyciu zadnego jubileu-
szu. Nie bylo jego nazwiska na pierwszej liscie
dekorowanych orderem Polonia Restituta, wiel-
ka wstege tego orderu rzucono mu dopiero na
trumne. *

Jesli mogt, dawat sam. Cale honorarium za
Dzieje grzechu przeznaczyt na budowe nate-
czowskiej ochrony, a caty naktad Stéwa o ban-
dosie na wiezniéow politycznych, do dyspozycji
Stefanii Sempotowskiej.

Nie brat od innych, od panstwa, narodu, wiel-
bicieli, witasciwie nic poza uwielbieniem jed-
nych, napasciami i zniewagami innych.

Jerzy Andrzejewski (Pogrzeb Ze-
romskiego).

,,Ogary poszty w las” .. Nalezatem do trze-
ciego z kolei pokolenia, dla ktérego to zdanie,
niby magiczne zaklecie, otwierato bujno$¢ mto-
dosci, piekno ziemi i wielka legende zrodzong
pod hiszpanskim niebem u krwawych muréw
Saragossy i w wawozach Samosierry. Na nas,
wzrastajacych w wolnosci, nie wywierat juz
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Zeromski wptywu tak poteznego i urzekajace-
go, jak na pokolenie poprzednie, ktére zapat
i poswiecenie lat miodziericzych tak gtupio, tak

strasznie bezmys$inie 1 tragicznie roztrwonito
w czas poézniejszy. Minagt réwniez czas Ju-
dymoéw. Staty przed nami inne zagadnienia
i inne trudno$ci. Pozostat jeszcze Zeromski

autorytetem. Do ostatnich swoich dni byt wiel-
kim pisarzem, ktérego stowo niosto sercom
wzruszenie pieknem, a sumieniom niepokdj.
Jego S$mieré pozostawita pustke przez nikogo
z zyjacych polskich pisarzy nie wypeiniona,
nikt bowiem z dwudziestolecia nie potrafit
doréwna¢ Zeromskiemu powaga i zarliwo$cia
pisarskiego powotania.

. Maria D agbrowska (Wspomnienie o
Zeromskim).

Zachwycit mnie, porwat,
styl, ktéry z realizmu pospolitych zdarzen
czynit jaka$s niemal podzwrotnikowg puszcze
o wegetacji tak bogatej, ze az przerazajacej,
o woniach tak silnych, ze az duszacych, o
melodiach tak przejmujacych, ze serce rozsze-
rzatlo sie od nich do ekstazy, kurczytlo — do
czarnej rozpaczy. (...).

oszotomit jezyk i

Skala Jego geniuszu byta taka szeroka!
Wulkan jego uczu¢ namietnych i gwattownych
jednakim zarem wybuchat w sprawach mitos-
nych, jak i w sprawach patriotycznych i spo-
tecznych. Wszystko, co pisat, stawato sie oso-
bistym przezyciem. Odpowiadato nam to nawet,
co sie zdawato nadmiarem i az chorobliwym
przerostem uczuciowosci. ByliSmy wszak po-
koleniem tez chorym, chorym na niemozno$¢
znoszenia diuzej niewoli, na nadmiar pragnie-
nia wolnosci, nie mogacy sie¢ wytadowaé. Chro-
niczny stan przyémionego konieczno$ciami zy-
ciowymi cierpienia patriotycznego .i spotecz-
nego nabierat cech stanu ostrej goraczki, a
goraczka ta, zwiastujaca przesilenie ku zdro-
wiu, pulsowata tez tworczo$é Zeromskiego. (..

Pierwsza wojna $wiatowa usuneta nieco w
cied bujng twérczo$é Zeromskiego, jak wszelka
wojna usuwa w cien literature. Lecz razem
z odzyskaniem niepodlegtosci nastaje renesans
Zeromskiego. Wychyla sie z ucichajacego za-
metu dziejow ten sam wulkan ognistej mitosci
i nienawisci, rozwarty na skromnej, chtodnej
polskiej réwninie. Ten sam niezréwnany po-
eta namiethoSci mitosnej, ten sam piewca
wszystkich najzywotniejszych probleméw swo-
jej ojezyzny, (...)

Zeromski byt w naszych oczach Jeéli nie
najwyzszym' i najdoskonalszym wyrazem, to
wyrazem najwyzszych i najlepszych wartos$ci
polskiego ducha.

Poprzez te przydtugie cytaty dosy¢
chyba wyraznie tlumaczy sie duchowa
wiez pokolenia 'pamietajgcego iniewote,
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odzyskanie niepodlegtosci i budowanie
podstaw wiasnego panstwa — z pisar-
stweim Zeromskiego. Mowit do nich i za
nich jezykiem, ktérym sie zachwycali, o
sprawach, ktére dla najlepszych z tej ge-
neracji byty sprawami ich wiasnych serc
i programéw zyciowych. Trudno o pet-
niejsze porozumienie poparte ogodhiie u-
znawanym autorytetem cztowieka ogrom-
nej szlachetnosci, cywilnej odwagi i po-
czucia odpowiedzialnosci. Jednakze, jak
wspomniat Jerzy Andrzejewski, gdy minat
»Cczas Judymow”, kiedy inne ideowe pro-
gramy zaczety absorbowaé wyobraznie
miodszej generacji, blask Zeromskiego jak
gdyby przygast. Czy zatem jego tworczo$c
— moéwigc stowami samego pisarza wzie-
tymi z utworu Z odczytem — to dzisiaj
juz ,uczuciowa przeszto$¢, duchowy czas
miniony”?

Na to pytanie szuka odpowiedzi prof.
Wactaw Borowy i przez szczegdtowg ana-
lize kolejnych powiesci dochodzi do kilku
waznych wnioskow:

— odczytujac  dzisiaj powiesci Zerom-
skiego sporo fragmentoéw odbieramy jako
balast obcigzajagcy wartos¢ artystyczna.
Razg nas, poniewaz nie jesteSmy w nie
zaa'ngazowani uczuciowo — nie mystimy
(i trudno tego wymagac), ze wprowa-
dzone zostaty wytgcznie w intencji patrio-

] tycznej tub spotecznej;

— wyrazenie intencji obywatelskiej jest
tak dla pisarza wazne, iz niejednokrotnie
nawet znieksztatca rysunek charakteréw,
paczy logike kompozycji utworu, wrecz
niweczy harmonie artystyczng;

— twdrczo$é Zeromskiego jest nier6w-
na, zywiotowo bujna, znaczona wzlotami
i upadkami;

— styl Zeromskiego, peten poetyckiego
stownictwa, w naszym odczuciu troche
koturnowy, nie zawsze dzi$’ wytrzymuje
czytelniczg prébe. Do utwordw, ktdre bez
zastrzezen pod kazdym wzgledem prébe
czasu wytrzymuja, 'a co wazniejsze po-
siadajg zdolno$¢ przemodwienia — bez
wzgledu na granice geograficzne — do
wszystkich tudzi, ktérym nie jest obo-
jetna tragedia narodu i dramatyczne pe-
rypetie jego kilku pokolen, prof. Borowy
zalicza przede 'wszystkim Syzy)owe prace,
Dume o hetmanie, i w pewnej mierze
sztuke Uciekla mi przepidreczka.

To tylko niektdre “wnioski wybrane ze



$wietnego szkicu Zeromski po latach, pierwsze jako utwory Samoistne, ktére mozemy
ktéry Oddaje SpraWiedliWOéé temu, co porownywac z Innymi utworami Ilteratury

[T . Lo Swiata; drugie — jako rodzaj tego, co Norwid
Wl_e'lklf,‘, I pomaga_ IEp_leJ zrozu_m_lec I 03%’ nazywa ,pamietnikiem artysty”, chocbySmy
dzi¢ pisarza. Koinikluzja tego szikicu brzmi;  nieraz musieli przyznaé, postugujac sie znowu

stowami Norwida, ze pamigtnik ten. czasami

W dorobku Zeromskiego, mozemy wyréznié ,bywa omylon”. Tym cenniejsze sg te utwory,
rzeczy dwojakie: jedne sg wewnetrznie zestro- w ktérych to, co najbardziej .pamietnikowo'
jone w catosci artystyczne (i o tych tu gtownie powrotne, wyraza sie w sposOb artystycznie
byta mowa), inne nie sa =zestrojone w taki najbardziej samostarczalny.

spos6b. Ale czyta¢ przecie bedziemy zaréwno

pierwsze, jak drugie. Tylko niejednakowo: abe

W lutym 1984 roku wznowito dziatalno$¢ Stowarzyszenie Bibliotekarzy Pol-
skich na terenie wojewddztwa sieradzkiego.

Na zebraniu organizacyjnym, ktére odbyto sie dnia 15 lutego br., niemate
znaczenie miata obecno$¢ Przewodniczacego ZG SBP dr. Stefana Kubowa.
Przedstawit on zebranym informacje na temat aktualnej dziatalnosci Stowa-
rzyszenia oraz tendencji rozwojowych bhibliotekarstwa $wiatowego. Cztonko-
wie Kota SBP (35 os6b) to gtownie dtugoletni pracownicy bibliotek publiez®
nych a takze — Wojewodzkiej Biblioteki Pedagogicznej, Zaktadowej ,,Sira”
i Muzeum Okregowego.

(Dokonczenie z oktadki)

Bochenski, Drawicz, Elektorowicz, Fac, Filipowicz, Kamienska, Kornhauser, Konwicki, Kott,
Anka Kowalska (trzema tytutami), Urszula Koziot (2 tytulamlzjv Mandalian, Mitosz, Prorok
(3.tytutami wznowien), J. J. Szczepanski (2 tytutami wznowien), Woroszylski (2 tytutami wzno-
wien), Juliusz Zutawski, Stryjkowski. Na tle catosci planu jest to oczywiscie zjawisko
marglnesowe_ob%&numce_ 43 tytuty 28 autorow, ale zdradza ono ter)denc_:IJe wzrostowa, bo-
wiem w planie 1983 widniato tylko 16 tytutéw 11 opozycyjnych autoréw. Trudno powiedzie¢,
by te 43 tytuty obejmowaty "tylko dzieta wybitne i ideowo pozadane (.,). Nie chcem
stosowaé cenzury wobec nazwisk, ale nasza Stuszna nieche¢ do stosowania cenzury przed-
miotowej wcale nie musi oznacza¢, ze w pewnym typie aktywnos$ci mamy dochodzi¢ do
gorliwej” przesady, do ,preferencji podmiotowej”” wobec autorow obrazonych, zwtaszcza ze
tak czy owak zostanie ona zrozumiana jako przejaw naszej stabosci i ideowego rozmemtania.

Na naradzie przyjeto nastepujace wnioski: nalezy doprowadzi¢ do znacznej zmia-
ny proporcji pomiedzy pierwszymi wydaniami a wznowieniami na korzys¢ tych
ostatnich; rozgoczqé wydawanie serii ,Wibitne dzieta literackie Polski Ludowej”:
zwiekszy€ liczbe tytutow z _Iit_eratur?/_ pieknej krajow socjalistycznych, w tym szcze-
gélnie_z literatury radzieckiej; wyeliminowa¢ obecno$¢ wznowien pisarzy opozycyj-
nych i wprowadzi¢ na to miejsce znaczace pozycje pisarzy zaangazowanych w pro-
ces stabilizacji; stworzy¢ zespot programowy dokonujacy biezacych i wielofetnich
ocen planow wydawniczych i formutujacy zamowienia wobec ruchu wydawniczego;
obja¢ tzw. Sciezka szybkiego druku utwory pisarzy wspoétczesnych odznaczajace sie
wartosciami ideowymi i walorami artistycznymi; wdrozy¢ system cyklicznego szko-
lenia ideowo-polityczne?o kadry redaktorskiej zajmujgcej sie literaturg piekna.

Podczas narady Waldemar Swirgon zareczyt, 1z przyjety przez Biuro Polityczne
program odbudowy i rozbudowy poligrafit, ggrozy uzyciu takie dewiz, gwarantuje
usuniecie przeszkod w tej dziedzinie do roku 1990.

(TW)
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I"lE stowarzyszona

Co nowego

Pamietamy wszyscy tragiczny w_skutkach wybuch gazu w bloku 214 w t6dzkim
osiedlu mieszkaniowym Retkinia. Byli zabici, ranni, dwadziescia rodzin pozostato
bez dachu nad gtowa, a ich calty dobytek przestat istnie¢. Niedawno Krzysztof Krub-
ski zainteresowat sie dalszymi losami poszkodowanych (,Polityka” 10/84).

Wszystkie rodziny majg nowe mieszkania, umozliwiono im zakup mebli i sprzetu
gospodarstwa domowego. Opieka prezydenta todzi i centralnych wiadz miejskich
nie budzita wiekszych zastrzezen. ,Ale czas ptynie — pisze Krzysztof Krubski —
i sita rzeczy, po Kilku tygodniach, za dalsze zatatwianie spraw wziat sie Sredni
szczebel”. Zaczely sie trudnosci. Oto np. do naczelnika dzielnicy Polesie, w ktorej
lezy feralna Retkinia, zgtosito sie sze$¢ z Boszkodowan_ych rodzin z proshg o inter-
wencje w ksiegarniach, gdyz pragng odbudowac ksiegozbiory. Chodzito gtownie
p umozliwienie zakupu encyklopedii i stownikéw. Naczelnik sprawdzit zawody o0s6b
zainteresowanych ksigzkami i ustalit, ze tylko dwie z nich majg profesje wymaga-
jace ﬁosm_dan_le domowych bibliotek. ) o ) )

Okazuje sie wiec, ze zawody w Polsce dzielg si¢ nie tylko na fizyczne i umystowe,
dobrze i zle ptatne, z ,bokami” i bez, ale réwniez na upowazniajace do posiadania
domowego ksiggozbioru i takie, ktorych wykonywanie ten luksus wyklucza. Czyzhy
?(OJIE%WHX sie plerwsze jaskoiki wprowadzania w zycie ustawy o upowszechnianiu

ultury?

DeKIarowana czesto jawnos$¢ decyzji administracyjnych wymagataby opublikowa-
nia listy zawodéw obdarzonych przywilejem posiadania ksigzek. Nie bytoby wow-
czas niedomdwien i rozczarowan.

W roku 1983 wyprodukowano 1942 min egz. ksigzek. Na statystycznego Polaka
przypadto 55 ksigzki. Jednoczes$nie ilos¢ tytutow spadta o ok. 200. m
W roku biezacym planuje sie wydanie 6500 tytutdow, z czego na literature piekng
przypadnie 1178 pozycji (w roku ubiegtym 1043) w' 37 min egzemplarzy (w roku
ubiegtym 332 min). Povgyzsze dane nie uw gI§7niajaz literatury pieknej dla dzieci
)

i miodziezy. Plany z tej dziedziny zapowiadaj 3 tytuty w 60 min egzemplarzy.

Jak donosi ,,Zycie Literackie” (nr 10/84), w Wydziale Kultury J<C PZPR odbyta
sie narada aktywu partyjnego wydawnictw. Referat wygtosit zastepca kierownika
Wydziatu Kultury KC PZPR Kazimierz Molek, ktéry powiedziat m.in.;

Na zorganizowanej przez Wydziat Kultury KC w czerwcu 1983 roku naradzie aktywu
partyjnego wydawnictw zoistaty w sposéb ‘wyrazny okre$lone granice otwartosci polityki
wydaw_mpz_elj.,z_wrépo_no wowczas uwage na niebezpieczng sktonnos¢ wydawania w stosunko-
wo duzej ilosci ksigzek pisarzy, ktorzy sa naszymi przeciwnikami politycznymi. Jednoczes-
nie podkre$lono, ze ,utwory ’literackie pisarzy’ opozycyjnych wydawca winien traktowac
normalnie, a wiec kierowa¢ sie przy podejmowaniu decyzji ich ideowym przestaniem, gte-
big artystycznego wyrazu 1 nie stwarzaC pozorow, ze sa one otaczane specjalng preferencjg
przy_r]oszqch wydawcy poklask i uznanie S$rodowisk nastawionych opozycyjnie do nasze|
partii”. Zamierzenia wydawnicze na rok 1984 wskazujg, ze niektorzy wydawcy literaccy
wyciggneli opaczne wnioski z ustalen wspomnianej narady i wyraznie zwiekszyli swoje
zainteresowanie Eubllkov_vanlem utworéw pisarzy eml%gicyjny_ch i opozycyjnych. Bo oto
okazato sie w toku analizy planu tytutowego na rok 1984, ze jedng z jego charakterystycz-
nych cech jest wzrost iloSciowypublikacji i autoréw zaangazowanych politycznie przeciwko
naszemu panstwu. WS$réd autorow przygotowanych do druku ksigzek widnieja m.in. Jacek

(cd. verte)



